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SUSCRICION.—AfuíciJe, «n peso ai mes. Su Proviueiaa e rt. fts. 
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á 5 cuartoi.-C<w»»«»«^f^ M^tuorías: precios cenvendonaies. 
Elsuscritor tiene derecho a so litacas de anuncios al mes.
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Núm. 8

VAPORES
DE LA

COMPAÑIA TRASATLANTICA
(antes A. López y C.a)

REPRESENTADA POR LA

Compañía Naviera da Filipinas
i VAPOR l^/SAYAS.
¡ Saldrá i para Aparri, haciendo es
calas en Cabdyan y Currimao, el lú
nes 12 del actual.

Para carga y pasaje acúdase á j 
Macleod y comp:

I Ageptes.

EN “LA PUERTA DEL SOL"
GENEBÍL BE TUBÍCOS DE EILI FINIS.

gupáh, el mártes I 
13 del corrífente, I 
á las cuatro de la 1 
tarde, I

i| Admite carga y pasaje , I
I 2  A. Hidalgo. I

VapOr-correo
■il &EAV/NA. ,

Saldrá pafq Cu- | 
lion. Cuyo, PÚerto '

Manila é Iloilo.
Hay siempre:

Instrumentos de música para bandas y orquestas.
Pianos, armoniums, órganos y organillos de saloñ.
Armas y utensilios pa’*a las mismas.

El vapúí-correo I

vwEzrElA:
su CAPITAN D. JOSÉ M.a GORORDÓ.

Saldrá el i.° de Febrero próximo, para Liverpool y Ba- 
celona con escalas en Valencia, Cartagena, Cádiz, Vigo y 
Corufia.

Admite carga y pasaje.
El registro se cerrará el 28 de Enero.
El dia de la salida estará en el muelle de los de Cavite 

un Yaporcito para conducir el pasaje á bordo.
Rebaja y buen alojamiento para familias. 
Se expiden billetes de pasajes de la Península á esta capital.

Princesa, Balabac I 
Joló, Isabela de 1 los, 
Basilan y Zam- I 

boanga, el miércoles 14 del corriente. 1 
Admite carga y pasage |
3 Larrinaga y Echeita. i

Elbergrgfe-ANGlDIS;
» 3* ‘. Saldrá ‘directa

mente p^ra La- 
gonoy, el mártes líos

phs Administración Carvallo 2.

n (H JE nw 
de Filipinas,

vendé tabaco rama á tós 
guientes:

precios SI

4.a 
Id. 
Id. 
Id. 
Id. 
A

Cagayan 
id.

Isabela 
id.

corriente 
superior

corriente

de 
de 
de 
de 
de

1883 
ifí- 
i8§4 
1883 
id.

á 
á 
á 
á 
ásuperior 

las personas qué prél?enrando

9 
1'1
12
12
14 
su

pesos quintal.

w

patente 
de cinco

justifiquen 
mesas, seser ‘dueños de una fábrica que no esceda 

les-rebajará el 10 p% sobre los precios arriba puestos, én las 
cotú^ras’ que hagan en cantidades proporcionadas á la natu
ral ‘producción de dichas pequeñas fábricas.

de cántidad, laA las mismas y en la misma proporción 
Compañía vende:
Tabaco Visayas de i.á y 2.a reunidas, co

secha de 1884 á ... .........  ...
Tabaco Igorrotes (de llocos ó de la Uíiion) 

de todas clases reunidas, cosecha de 
1883 á ........................... ............

Las mismas, rama de la cosecha de 1884 á

6 pesos

5
6*50

Deseando esta Compañía facilitar al público la adquisi
ción de los cigarros mas usuales elaborados al estilo cubano, 
ha acordado hacer desde est^. fecha, al que tome de un ca- 
joncito en adelante, la rebaja del 20 pj^ sobre los precios de 
tarifa, en las vitolas siguientes:

Retalia filipina.
Regalia británica.
Reinas. 
Orientales. 
Casales.
Media regalia.
Lóndres.Impermeables de goma y de merino.

Artículos de metál para Iglesia, en candelabros, cándele- 9-ESC0LTA-9
‘ L Altos de la Tiendaciriales, acetres etc.

134^1 actual.
páshje y lo despdchln^^^^ .j.P^ragpas y Sombrillas. 

_ Aldecea y comp. U

Vapor ORDOÑEZ.
Saldrá para Ca- ■ 

lapap, Boac y Ça? ¡ 
piz ^l mártles 13 del 

factual á las cuatro 
de lá' tarde, ÿ ré- 

gresándo pór los mismos punitos.
Admite carga y pacaje
2 A. Hidqlg..

VAPOR
Sal drá pa

quintal.

Cilindrados.
Regalia de la Reina.
Entreactos.
Princesas.
Infantes.
Conchitas flor.

FOTOGRAFIA 9-ESC0LTA-9 
Altos de la Tienda 

de los Catalánes.de los catalanes.

Abanicos, sombreritos para
Calzado para caballeros, señoras, niñas y niños.
Camisas hechas, blancas y de color. 14 j j
Lámparas, cristalería, seda para sayas, lanas dulces, calcetines, medias, cue- ' 3.08 6 0 ás C aS^^dG^B $ 2-50 la docena CU

puños, bastones, látigos, cabezadas, sillas de montar, faroles para carruage, I . . . , ' ,,
Especialidad en retratos instantáneos é inalterables.

señoras y niños. RODOLFO MAYER
Premiado en la Exposición fotográfica de Viena.

Perfumería fina.
Gorbatas, pañuelos de seda, tules, blondas, puntillas hilo y 

cuadros, cromos, artículos de escritorio.

Muebles de Viena, Juguetes, Vajillas.
Figuras de metal y oe barro para adornos

Variedad de artículos de fantasía propios para regalo, é
I artículos útiles, bonitos y á

Precio cLe moda, bajo,
Rong>Hong y
Emuy, el miércoles

L 14 del actual á las 
■Fcu'atro de fá tarde. 

Para carga y pasaje acédase á

h
Pe«le, Hubbell y comp. 

agentes.

V apór-correo
kOAÍELUS.

Saldrá para Su- | 
bic, Sual, San Fé'r- | 
náhdo, Caoáyan, j 
Curri máoL Musa y j

seda en cárrétes,

de salon.
infinidad de otros 

dh

TIT? T lPnh t
CONTEA INCENDIOS Y SOBRE LA VIDA.

Agencia establecida en Manila el año 1846.

Capital suscrito $ 10.000,000.

EL ARNES.
Fabrica de monturas y guar

niciones 
de 0. Jimeno.

lAparri, el miérco- j 
les 14 del actual; regresando por las 1 

mismas. |
Admite carga ÿ pasàge ÿ lo dés- I 

pâchan I

Capital pagado. . . , 
Fondo de réserva.. . 
Fóñdo para cubrir Se 

gruËoé ¿obre lá vida.
Total de fondos^

1.447,725
9.702,700

15.075,100
$ 26.225,525

MANUAL FILIPINO
DE

MEDICINA Y CIRUJIA PRACTICAS
POR

D. Francisco Capelo JuAn
Catedrático de la Facultad de Medicina, etc. etc. etc.

Obra dedicada á los Profesores Médicos, Practicantes, Vacunadorcillos 
y Mediquillos.-Util y nécesaria á los RR. Curas párropos y á los 
Tribunales de los pneblos.-Indispensable á las pérsonas que vivan en 

puntos donde no baya Médicos.

Explicación metódica y clara de las enfermedades en genferal y de 
las'que sé padecen éspeciálmenté en estas 'Islas, así como de los trata- 
mientos más sencillos y seguros para su alivio y ¿uracion.

Estudio de las plantas medicinales de Filipinas y modo dh usarlas'.
El primer tomo de esta importante obra, la riiás completa y útil que 

se ha publicado hasta hoy, impreso en papel catalán en 4.*^ mayor, se 
halla dé venta al precio de h

Tres pesos ejemplar,
en él'Establecimiento Tipo-Litográfico de D. Manuel Perez (hijo), calle 
de Sán Jacirtto núm. 42; en casa del autor, calzada Real . de San Se
bastián núrti. 23, y en la Administración de La Oceania Española.

. A los Señores libréros y las personas que tomen más dé 25 ejem
plares, se les, hará un.a rebaja con arreglo á la importancia del pedido.

3 Aldecoa y comp.

Vapor-coTïeô
ÆOLUS.

Saldrá en su via
jé impar para Ba- 
tangas, ' Calapan, 

x2£Bôàc, Laguima- 
noc, Pasajcao, San 

Pascual, Palanoc, Donsol, Sorsogon, 
Legaspi y Tabaco, el miércoles 14 del 
actual; regresando por las demás 
escalas.

Admite carga ÿ pasaje, ÿ lo des
pachan

3 Aldecoa y coihp.

Médicd
P. Robledo, Jólo 53. -Consúlta 

para pobres de seis á ocho de la 
mañana. pjdh

El Medico oculista

D. J. García, 
de regreso de su espedicion por Eu
ropa, saluda á sus amigos ÿ cliéntes.

Hotel de Europa.—Escolta 36. p3

Los que suscriben agentes de la susodicha compañía 
aceptan riesgos contra incendios y sobre la vida á los tipos 
córtiehtes dé lá plaza.

TILLSQN, HERRMANN Y C.a
Anloagué 21. pdzwshfE

BAZAR DE DAMASCO
DE LOS TURCOS.

Calle de la Escolta núm. 19. '

BAÑOS DE SIBUL
Por causas imprevistas ¡y agenas á 

lá vólúntád del que suscribe, no puede 
quedar abierta y á la disposición de 
público LA CASA BAÑOS (que sé está 
construyendo y la qUe rio quedará abier
ta eñ definitiva básta los diás primeros 
ó sea del 1 al 5 del próximó Febrero.

Lo que se avisa á las pérsonas que 
pehéáran pasar á tomar dichas aguas á 
fin de que no sufran perjuicios y al bú*^ 
blico en general.

Sibúl (Bulacán) 1.° Enero de 188Ô.
hf RAMON NEVARES.

C alendario
Y PARTE RELIGIOSA.

Enero, tiene 31 días.

Santo de! día.
II Domingo.—S. Higino papa mártir;

Honorata virgen.
santa

Indulgencia plenaria en las capillas del Rosario 
por la fiesta del Sto. Niño pedido.

Santo de mañana.
12 Lünes.—S. Benito abad, S. Arcadio y santa 

Taciana, mártires.

Santo de pasado mañana.
t3 Martes.—S. Leoncio obispo y S. Vivencio 

confesor.

Parte Militar.
Dia 10 de Enero de 1885.

JbKE de DIA DK INTRA Y EXTRAMUROS.—El 
Comandante D. José Dias Varela.—De imagina
ria,—El Comandante D. Isidro Gutierrez Soto.

PaRadA, los cuerpos cíe la guarnteton, ViSITA 
DE HOSPITAL, PROVISIONES, Y SARGKKIO PAx. 
PASEO DE KNi'BRMos, Artillería.

De órden de S. E. El General Goberna
dor militar, Molins.—El C. T. Coronel, Sargento 
mayor interine, JPosé Pregé<

GOBIERNO MILITAR DE MANILA.
Manila le de Enero de 1885.

Cumpliendo lo dispuesto en la órden gene- 
neral del Ejercito del 25 de Diciembre último, 

Rcgirtiiertto Peninsular ejecutará durante la pre-

Ginebra A. H.
Anloagué 27.

p2 Manuel . Fránco,

Grandes novedades y baratura sin 
igual.

En este establécimiento se acaban 
de 'rfecibir efe ctós de París, Roma, 

I Constantinopla, Damasco, etc. de là 
mas alta novedad qué se detallan á 
precios considerablemente reducidos.

Novedades, en penaientes cruces, 
sortijas, pulseras, ptéciosós medallú- 

I néé; càderiàs v cairélese gargantillas 
I y bonitos, alfileres para corbatas. 
I Devocionarios de nacar y carey. 
I Crucifijos de nikel lujosamente 
I adornados é imágenes de métal. 
I Cuadros de vista de los santos lu

gares.
i Candelabros de metal.
I Tabaqueras.
I Paraguas de seda bordada para 
I sefióritás.
I Î9

En U PIIEBÍA DEL SOL
BAZAR.

Ginebra marca H, en Lajas de 
15 frascos.

Id. id. Llavé, en id. dé 15 id.
Licores Marie BrissarB, finos, 

en cajas de 12 botellaé.
A reducido precio y haciendo 

gran rebaja al por ma^of," áh 

Se desea vender ó 
dar en arriendo una partida de tier
ras á orillas del rio; grande de Nueva 
Ecija. Pará pormenores ep la Aü- 
ministracioh de La Oceania Espa^ 
ñóiá. h

Este último procedimiento queda esclusivamente empleado 
los fetratoë y reproducciones de mayores tamaños, pu- 

diendo por esto orrécér á mis parroquianos completa garantía 
de la inálterabilidad de los mismos. pjdh

Lós precios son convencionales y al alcánce de todos.

Ni es posible la competencia ni la 
falsificación.

Para convencerse de ello, invita
mos á todas las personas que ten
gan que compilar guarniciones, á que 
despues de haber visto las de todas 
partes vean las de El Arnés^. , 

Por eso se dan garantizadas por 
UN AÑO. De calesa á 14 pesos y 18. 
De carruage á 25 pesos y 35 todas 
con herragés 'dé hierro dé Europa

n lE ffluifi
Proviñóía dé Albày.

Construye toda clase de embarcaciones de madera á pre- 
(¿Ws cóbvencibhales, así como se efeetúan carenas y repara; 
cióhes 'á éósto moderado. El Astillero cuenta, con una nume
rosa Maestranza' y buén repuesto de toda clase de efectos 
navales pata reparaciones y construcciones, ejecutándose por 
lo tanto cüalqaîeŸà clase de obra naval con eficiencia, perfec
ción y báratura.

Dicho estableciniiento tiene un puerto seguro y resguar
dado para todos los vientos y en él pueden entrar á cual- 
qùiiérà marea toda clá^e de embarcaciones hasta las de alto 
bordo.

D. Rosendo Laesojn en el Astillero ó. D. Lucio Lacson en 
Iloilo, darán informes á las personas que tengan á bien ocu
par con sus órdenes al citado Establecimiento. jdhi5E

ÿ cuero del péis adobado en él és-“ 
tablecimiento y á $ 25-35-45 V 60 las 
de calesa con cuero de Europa y 45-50 
75-100 y mucho mas las de carruage.

Las últimas clases con herragés dé 
plata Germania maciza qué düra in
definidamente. jsdh

Idem para hombres.
Timbreras elegantes para escritorio.
Gorras turcas.
Délicados objetos para tocador.
Gran variedad de juguetes para 

nifíos.
Perfumería de París.
Alhajeros dé cristal elegantes con 

sus cerraduras.
Bastones para caballeros elegan

tes y mas baratos que en otros es
tablecimientos.

Carteras p-ara viaje preciosas.
Cinturones bonitos de lana.
Abanicos de seda y pañuelos de id.
Zapatos y botitos.
Y Otros muchos artículos prolijos 

dé enumerar y rogamos al público 
visiten el establecimiento y saldrán 
satisfechos.

Salvador Saidi.

Se «ende TABACO RAMA
Bsoolta 11

42^-S.JACINT0^42
Cromos propios para colección y 

áe úitimá no vedad.
LitOfrafia dé M. Péréi, hijo.

San Jacinto, 42, ph

PAPEL LEGITIMO 
paja do árroz para cigarrilloa 

Cortado á gusto de los aficionados. 
Lito^afia dé K. Forex, hijo, 

San Jacinto, fBinóndo 42,) ph

sente estación asamblea todos los lúnes desde las noche; para los pueblos de Manila y Morong á 
cinco déla tarde, hasta la niierta del Sol. en el tirn i__1 . i V. .cinco de la tarde, hasta la puerta del Sol, en el tiro 
al blanco con piezás de Artillería y sí por algún 
motivo no pudiese verificarlo en los indicados dias 
lo hará en los siguientes ó sea tos tíiártes.

El fuego se hará sobre blancos fondeados en 
bahía por las baterías de San Diego y del pas
tel, por las batenes de Montaña v otra de Ba
talla desde la 0laya y á las inmediaciones de la 
citada batería del pastel.

Estos ejercicios de fuego darán principio el 
lunes 12 del corriente á las cinco de la tarde.

Lo que se hace saber por medio de este 
anuncio para evitar accidentes desagradables.— 
El General Gobernador, Molihs.

Agenda.
CORREOS,

general de
correos.—Por el vapor inglés Shdaislj, que sal- 
À U doce del actual

de la tarde, la Central de correos
cÍmi Vr ’a corresponden-
ceLfnn ’ Negros, Antique, Capiz, Con
cepcion y la que pueda haber paraEuropa 

de ser conducida

yapor-correo Gra®t«a, que saldrá 
ï?toaràïs el mierœles 14 del
actual á las cuatro de su tarde la Central dp correos reniitirá á las dos de la m^sm^ la c^! 
respondencia que haya para Cuhon^ Crtvo fV 
LÆto^^ * Dava¿ Pollok y

Corrteo de hoy. Para Ruin can y Nueva, â laï’ocho t malina" 

para Cavila á las dos de la tarde y siete de la

«ívdh

En esta fecha he- 
mós admitido al Sr. tí. Christian 
Wéstendórf como socio en nuestra 
casL

Manila i.® de Enero de 1885.
C. Hbinszen y C.a_PÍ

d®

M. PEREZ, HIJO. 
lÍMjetag de visita UtogTafiaftO 

y al minuto.
ph San jacinto 24, (Binondo.j

las cuatro de la tarde; para Batangas, Mindoro, 
Laguna y Tayabas, á las siete de la noche.

Correos de mañana. Para Bu- 
lacan y Nueva Ecija á las ocho de la mañana; 
para Cavite, á las dos de la tarde y diez de la 
noche; pára los pueblos de Manila y Morong, á 
las cuatro de la tarde; para Batangas, Míndoro, 
Laguna, y Tayabas, Partí panga. Guagua, Poraç, 
Tarlac, Bataan, Orâni, Corregidor y ZambaleS, 
á las diez de la noche.

Correos de pasado mañana.
Para Bulasan y N. Ëcija, á ias ocho de ia mañana; 
pàra Cavite, á las dos de la tarde y diez de la 
noche; para los pueblos de Manila y Morong, 
á las Cuatro de la tarde; para Batangas, Minddro, 
Laguna y Tayabas, á las diez de la noche.

ADUANA
DEL 9 DE NOVIEMBRE DE 1884. 

IMPORTACION.

ESMERALDA db Hong-kong.
Antonio Angulo.—8 cajas 184 kgs. morta

della.
EMUY D» Hono-kong

Antonio Angulo.—32 cajas 864 kgs. salmon 
en latas, 65 id. 1650 id. tomates en latas, 3 idem 
135 Id. carne ahumada, 3 id, 729 id. Chocola
tes, 12 id. 240 id. miel en latas.

DIAMANTE db Hong-komo
L. Warlomont.—1 barril 60 tarros de barro 

y metal para cerveza, i id. 42 de id. y idem 
para rá., 20 id. 180' kgs. aguaidiente Compuesto 
en 168 vidrio en botellas, 50 id. medidas Chi- 
nicas.

ZAFIRO de Hong-kong.
Juan Lavedan.—20 bultos 1220 kgs. azúcar 

refinado.
STRAHANTY DI HaHburo'o.

A. Germann y comp.—i caja 670 listones 
I de madera.

CON VERLO BASTA, 
17-—Carriedo—17.

EL MEDICO

Piedras de Guadalupe.
Despachó calle de San Gerónimo núm. 10, Qniapo.

Se admiten pedidos en la Riverita núm. i, y en el al
macén de vinos y comestibles de Suarez é hijo, puente de 

1 Jólo hácia Tondo.

MARTIN (D. J.) 
ha trasladado su domicilio il 

á la
ESCOLTA 16 

frente â ta 6ot¿ca de Sar- I 
torius. jl

Sigue con su consulta de jl 
dos â cuatro, gratis para los 1 
pobres. 11

Esfecíatidad para los PAR- I 
TOS y las ENFERMEDADES DÉ I 
LA MUGSR. 11

dniih il

Aviso á los Sres. Cónsules.
La casa de huéspedes de marinería 

de Paula Bacóh, ha ttasîâdado' 'á 
la calle Caballeros núm. 8, Binon- 
do en donde ofrece sus servicios. . 3

Tinta de imprenta
superior.

En latas Üe á lo kilos.
VéhdéEe á difez péSos latáj en lá j 

Imprenta dé La Oceania Española, 
Real Manila 39.

También hay latas chicas de tinta; 
de imprenta Ide colores.

TRIDVO,
En obsequio del castísimo Pa

triarca Señor; San José.
Se vende en la administración de 

este periódico, Real 39 Manila.

E. Klópfer y comp. — i Caja 143 kgs. me
tales falsos, I id. 3I id. cintas de seda, i idem 
4 id. tejido de punto de algodón en camisetas, 
40 id. 15 bultos, 1039 id. quesos.

salvadora DE Singapore.
Holmann y comp.—i caja 19 pares zapatos 

para hofnbre.
LAUDERDALE de Liverpool.

Holman y comp.—l id. 142 pares botitos para 
hombre 48 id. zapatos id. idem.

EXPORTACION.

DIAMANTE para Hong-koñg
G. Magkencie y comp.—53889 kgs. abacá-
A. Germann y comp.—1579 kgs? tabaco ela

borado.
Gesell y comp.—1460 tabaco elaborado.
La Compañía general de Tabacos.—70 kiló- 

gramos tabaco eleborado.
Pedro P. Roxas.—24 kgs. tabaco elaborado.
Batlle Hermanos y comp.—668 kgs., sardinas 

en aceite.
Peele Hubbell y comp.—287 842 kgs. azúcar, 

229 id. tabaco elaborado.
Smith Bell y comp.—6325 kgs. abacá 95 idem 

azúcar.
Poh-Gni-Yao.—700 pesos en oro español.
O. Tiang-Sing.—6300 pesos en oro español, 

8539. «gs. azúcar en panocha, 569 id. café, 
949 id. balate.

Vy-Jap-Cao.—900 kgs. vidrio.
Compañía general de Tabacos.—i8i6 kilógrá- 

mós tabaco elaborado.
W. J. Steveson 79026 kgs. abacá.
C. Palanca.—2600 kgs. tabaco elaborado.
Vy-Tiangeo,^—loo kgs. géneros.

Mindanao í^ka hóng-kong.
Gan-Buaheo.—949 kgs. balate, 4175 id, cuero 

de carabao.
Vy-Jap-Cao.—2214 kgs. cuero de carabao, 

23402 id. sibucao.
M, y. Tanjoco.—5060 kgs. azpear en pano

cha Ï0I2 id. cueros, 753 jarcia de abacá.
. T. Herrnann y comp.—9487 kgs. abacá rama

& Bell y comp.—18487 kgs. abacá rama.

Muelles de 40X20x15 puntos á $ 5®
Idem de 30X20x15 idem á ,,35
Sillares de 28X 9x8 idem á „ 9
Idem de 22X 8x 7 idem á „ C'_^
De otras dimensiones en proporción á su cubicación.

6‘25

el ciento, 
idem, 
idem, 
idem.

t Rá^on Pazos.

GERMANIA
Góiti n.“ 12,

SJauJXrarjflL onxJZ. h

CAL DE PIEDRA.
Fabricada àl estilo dfe Ëùropâ en ïôs

Hornos continuos
de Mandaloyan,

$in ninguna mezcla de ceniza y cuidadosamente cerni- 
(ia, muy ápropósito paræcèméntaciones y obras en si
tios* bajos espuestos á la humedad, donde adquiere rá- 
pidàitièntë úna ¿ran dúteza.

. Pata informes y pedidos dirijirse en Manila á la 
bficina de los señoifes Siúith, Bbll y C.a y en Manda
loyan (frente al pueblo de Santa Aria) al que suscribe.

djh ANTONIO L’HERITIER.

M. Franco.—1320 kgs, tabaco elaborado.
J. M. Fleming,—2155 Ubaco elaborado.

Cotizacíon corriente,
Manila ló de Enero de 1885.

Abacá, á $9 pico.
Añil, á I27 quintal.

el de farderías núm. 10 á $3’62 pico, 
núm. 9 á $3*25, él núm. 8 á $2*93 y el nú

mero 7 á $2*62,
el

El de Taal á
El de Cebú corriente á
El de Cebú superior 
El de Iloilo corriente 
El de idem superior 
Él núm. I á

Café, el de Batangas 
Zamboanga á $11’50.

á

<1*68 
81*87 
82*37 
81*87 
82*36 
83*06

picó, 
id.
id. 
id.
id. 
id.

? 13*56 pico, el de

Sibucao, á ^1*31 y íi‘56 pico según clase.
Arroe, el de Pangasinan corriente á $i‘68 

cavan y el blanco $1*87 id.
El de Saigon corriente $1'75 pico y el blanco 

$2‘43, id.
El de Siam cerriertte á $1^1 pico y el blanco 

á $2‘i8 id.
Cambios.

Letras s. Lóndres 6 ra/v á 3/10 3/8 á 3/10 3/4- 
„ « » á 4 m/v 3/9 á 3/4.
,, ,, París, 4*66 francos por peso.
„ ,, Singapore 3 ;i/¿ deácnentó.
„ „ Hong-kortg 3 1/2 % idfem.
,, „ Madrid de 4 % premia.
,, „ Provincias de España 5 % id.

t MOVIMIENTO DEL PUERTO.
BNTRADAS DE ALTA. MAR.

De Hong-kong y Emuy, en 2|. días del 
último punto, vapor io^ "E^erald^** de 395 
tons., su capitán D. G. Taylor, con general: 
P. iliibbéll y ccímp.

De New-Castle, en 49 dias, barca americana 
“Freeman,** de 1138 tons., su capitán don

M. L. Horres, con carbon: W. F. Stevenson 
y comp.

ENTRADAS DE CABOTAGE.
De Âlbày y escalas, v. "Æolus," en 12 

horas del ultimo punto (Batangas), cotí 170 
tons., abacá. Aldecoa ÿ comp.

De Lagonoy, b.-gta. “Matilde," en 4 dias, 
’I" cárg;á¿ J.; Gáihps. Esté.buqué 10 ttajo á re
molque el vapor “Æolus.**

SALIDAS DE CABOTAGE.

Para Legaspi y escalas, v. “F. Reyes."
Para Batangas, v. “Mayon."
Para Dagupan, v. *‘Camiguin."

MADRID
(De nuestro cor repon ssal.)

30 de Novíem6re
Las sesiones del Ateneo revisten de 

día en dia mayor interés, por la reputa
ción de los distinguidos oradores que en 
los debates toman parte.

El lunes próximo comenzará la sección 
de literatura sus sesiones con el tema 
"relaciones entre la ciencia la poesía* 
siendo puesta á discusión la memoria del 
sécretario Sr, l^haw.

tel martes úitimó se trató de "la in
fluencia de los pueblos semideos eh la 
cultura europea." Los viernes la sección de 
cie.ncias físicas ,y naturales estudia las "re- 
Idciones entre las fuerzas físicas y la Ha
ldada psíquica" siendo muy “d^raenGÍonar- 
se la memoria que leyó el Dr^r^Tólosa 
Latour. " "

Las sesiones que hasta el-presénte mas 
importancia han tenido, son tas de la see-, 
cion de ciencias morales y políticas, eH
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que se discuten por notables orado- 
y hombres de nota, los problemas 

planteados en el cuestionario oficial, re
ferentes al mejoramiento de la clase 
obrera.

El jueves úíttimo se debatió estensa- 
mente la memoria del Sr. Carvajal so
bre gremios, que fué impugnada con bri
llantez por varios ateneístas, entre ellos 
el señor Calvo y Muñoz, que encauzó la 
discusión proclamándose partidario de las 
asociaciones gremiales, siempre que éstas, 
como otras muchas, vengan á girar con 
el mecanismo del Estado, cumpliendo sus 
fines de representación de una parte de 
la sociedad, conforme los principios del 
derecho político moderno. En las mismas 
ideas abundaron los señores Montejo y 
Torres iMuñoz, que pronunciaron correctí
simos discursos, y otros oradores; cerran
do el debate el Sr. Carvajal con un ver
daderamente inspirado y hábil discurso.

Uno de los oradores que tomaron 
parte en estos debates fué el Sr. Boi- 
xadér, que anunció, entre otras cosas, al 
Ateneo, haber descubierto la ciencia nue
va y única (!) que con el nombre de 
Genética dá á conocer en un libro que 
acaba de publicar, libro que á su juicio 
vendrá á poner remedio á los males que 
afligen á la sociedad, si de todos es 
leído.

dental, retardaban el propósito, lastim 
mente. osa- con dar expansion á sus sentimientos de 
la GuerVa ÎTT** Ï de fuesUon^SFr^rs^na”
hrrnré Códia^ " tó«i» g«eral su acío.^ ’
dicion de la ^ley'’ p'ena? mlliÍ/V /"“do Mr. de Cassagnac, el conser-
portaocia juridic’^ de que debe estar "e’-' •"‘¡«"•'"«ente, tuvo noticia del su-

de baja estatura; la leviti e? ni/ 
i gante cuando ciñe u i tUlee^Jílo y 

■ venil.
ja

ha-

Espuso algunas de las ideas conte
nidas en su obra. pero visto que no 
convencía á nadie, prometió estendersé
mas en otras sesiones.

o . ***
Pocas han sido las novedades teatra

les, desde el dia 21, fecha de la última 
correspondencia, al presente.

En el teatro Martin se estrenó en 
la noche del 26 el juguete lírico A la 
cuarta ^pregunta, que si bien de escaso 
mérito literario, hace reir y está adornai 
do con una linda música. Sus autores
Sres. García Valero y Hernandez, del 
libro y de la música, respectivamente, 
fueron muy aplaudidos.

Buen éxito han alcanzado también en 
el teatro dé Madrid la zarzuela de los 
Sres. Cocat y Roig Por la culata, y él 
juguete En los baños de Ontanedá, d^ 
D. José M. Ballesteros.

En breve serán estrenados en Lara 
los juguetes cómicos La pantaila y Re
medio heróico.

***
Un súbdito francés, el Sr. Blanchard, 

afirma haber descubierto el movimiento 
continuo.

Dichoso él, que pasará á la posteri
dad con tan plausible invento.

Sin embargo, ¿hay algo en la natu
raleza que no se mueva, que se esta
cione? ¿No vivimos en un movimiento 
constante? ¿Las vibraciones de la molé
cula tienen su término?

El invento del Sr. Blanchard debe 
ser muy sencillo: todo se reducirá á ha
cer visible el átomo y observar su cons
tante movimiento.

Un disgusto tendrá el inventor; no 
vá á vivir ló bastante para, apreciar U 
verdad de su invento.

Si fuéramos inmortales nos convence
ríamos de la continuidad del movimiento.

Si viviéramos miles y miles de años.,..
Pero ya nos contentaremos con tres 

pesetas.
***

En la calle de Fuencarral una jóven 
celosa arrojó al rostro de su novio, hace 
pocas noches, un frasco de vitriolo.

Y bien puede temerse que si la ab
suelven los tribunales, como hicieron en 
Francia hará dos años, la moda al igual 
de allí se generalice.

Sus efectos serían aquí más horro
rosos.

¡Se ama tanto, tan á prisa y con tal 
inconstancia en esta tierra!

Ya para el porvenir, preveo el caso 
de llegar á este país un viajero escri
tor, á lo Cañamaque en Filipinas, que 
escriba lo siguiente:

"En España se dá el fenómeno mas 
raro que imaginarse pueda. Las muje
res, tienen un cútis finísimo y hermoso y 
los hombres, por el contrario, deben to
dos haber tenido viruelas."

¿Tendremos que gastar antifáz de 
acero?

Rafael.

TELEGRAMAS
Boda regia.

Londres 31 diciembre.
Beatriz ha sido prometidaLa princesa 

en matrimonio al principe Enrique de
Battemberg.
Anexiones de Alemania en el Pacifico.

Lóndres l.o enero.
El tesorero de la colonia de Victoria, 

ha informado telegráficamente al secre
tario de Estado, la anexión de las islas 
inmediatas, que no habían sido ocupadas

Noticias DEL general Gordon.:
Lóndres 2 enero.

El general Lord Wolseley ha recibido 
una comunicación del general Gordon, 
fechada el 14 de Diciembre, ai objeto de 
que estén completamente dispuestos.

Terremotos en Andalucía.
Londres 2 enero.

Los temblores de tierra, continúan en 
Andalucía.

Las levitas para las señoritas se 
luiiuiua ne nii> rfoK ti , “ “ , cen este año bastante cortas; gen

vestida para los fines^ á "^ste es un caso en que mente son de paño azul oscuro, adorna-
dentro de las nerejsídad.. existir consideración de partido das de terciopelo ó peluche de igual co-
ganismo militar propias del or- que nos aparte del cumplimiento de nues- lor, pero mas vivo; algunas tablas de lo

Una ráoida j 1 ^®^®’^- Hugues es una heroína, mismo del adorno le dan vuelo por de
de derecho^ no cuerpo y toda la prensa tiene que estar de su trás; estas levitas que se hacen también
«mXte de S'**.- Y ‘‘“to’ •“ P“'’licado Le pa,¿ niña, de doce á quince años, se
intro^ducidas ah 1 • alteraciones Matin un artículo firmado por él y elo- adornan en este caso con botones dora-
de que habla el guando la venganza de Mad. Hugues. dos, pequeños y lisos; para personas de
Ordenanza. « □ ^a Cámara de los Diputados está hon- más edld, se ponen de pasta azul ó

_____ _______ 1 damente conmovida, y Mr. de Cassagnac I negra.
I y Mr. Anatole de la Forge piensan pro- 1 —

ENSANCHE DEL CANAL DE SUEZ I? una manifestación á favor I Dominan para salida de dia los ves-
I de la presa de Saint-Lazare. tidos oscuros de lana; el cachemir color

Desde mediados de Noviembre está prensa no hay primer artículo de café adornado con galones de lana,
dedicada á los estúdios facultativos y son- nombre de Mad. Clovis Hu-1 está muy en favor; estas trencillas son
déos previos indispensables, la comisión resplandezca rodeado de todos estrechas y se ponen en las faldas tres,
internacional encargada de adoptar la me- esplendores del heroísmo. | cinco ó sirte, según la estatura de la per-
jor manera de ensanchar el canal maríti- , en todas las formas y en todos sona que ha de usar el vestido; he visto 
mo de Suez para dar satisfacción á tos ‘“”0« ¡» apología exaltada del homi- un traje de esta clase con túnica de lana
intereses de los navieros y comerciantes. Y <^^1 derecho á dar suelta á las pa- I del mismo color, brochada de ñores de

Componen esta comisión: como Direc- ®*°“®® tomarse cada cual la justicia terciopelo en tono más claro; 
tor, M. Fernando de Lessops, asistido de su mano, haciendo caso omiso de le- nica, guarnición de cachemir 
su hijo M. Cárlos de Lesseps, y en re- tribunales. con flores de colores vivos;
presentación de u • . l ’“f’® costado derecho

Alemania.—M. Pescheck, inspector de , medio de este desquiciamiento pú-* | plegada, y vá á reunirse con 
las vias fluviales de Prusia, agregado á la relajación del concepto está formado con la misma —, ------
embajada de Alemania en París. moral, solo alguno que otro periódico tienp I po brochado abierto sobre chaleco de

Austria-Hungria.^M. B. Crillanovich, valor de alarmarse y de dar he-j cachemir plegado y que figura estar suel-
capitan del Lloyd Austro-Húngaro. ’ , ’ P®’’ contraste de sus razones, la to sobre la falda; el cuerpo lleva un cue-

España.—D. Eduardo Saavedra, inge- Y pintura del estado social de I lio alto de cachemir café como la falda,
niero jefe de primera clase de puentes y nuestros vecinos. , I y cierra sólo el escote; en las mangas,
calzadas, miembro del Consejo Superior Uno de ellos es revolucionario y se I vueltas de cachemir de colores; sombrero 
de la Marina en Madrid. , </« Peuple*, apunta que la | de fieltro marron con lazos y plumas ne-

Francia.—M. L. Tillier, teniente de venganza de Mad. Hugues fué "quizá" I gras; mangas de codo con vueltas de ca- 
navio, oficial de la Compañía de Mensa- excesiva, considerando que su reputación I chemir; guantes muy largos, 
jerías Marítimas, y M. Voisin-Bey, ins- podía ser manchada por las colum- I —-
pector general de puentes y calzadas. naiserable tan reconocido como i Para señora jóven es muy bonito un

Gran BretaAa.-^Sir John Ceode, vice- nt*n. a tberte, admitiendo que la i traje de seda gris á cuadritos negros; la 
presidente del Instituto de ingenieros ci- ® ^nsa ’’eci i a por ella excusa en cierto | falda está plegada á grandes tablas tri- 
viles, y sir Charles A. Harley, miembro Hugues, protesta contra la I pies, y cada una de éstas, se halla su-
del Instituto de ingenieros civiles. encía universal de no considerar como I jeta con un cuadro de terciopelo de color

Países Bafos.—’M. J. Dirks, ingeniero crimen el acto de la heroína del día. I grana: la túnica princesa, lleva un pias
en Jefe del Waterstaat (presidente). avanzando algo mas, escribe: I tron del mismo terciopelo, que empieza

Rusta.—M. Alexéieft, de la Marina idamente la sociedad adopta pro-1 con un nudo muy angosto en el lado de-
Imperial, agregado á la embajada de Ru- eroces. Desde el momento en I rccho, y baja extendiéndose hasta perderse
sia en París. p“® se constituye en juez de en la banda, cinturón y que adorna un

/talia.—M, E. Givia, ingeniero en ®“ causa, puede darse por supri- | lazo de muchas hojas de cinta de tercio- 
Roma- ""<to la justicia." pelo grana; la espalda continúa hasta for.

La espresada comisión se pronunciará , Craaette des Tribunaux, autoriza- mar púf moderado, adornado con otro lazo 
por el ensanche del canal, pues es evi- profesional, se atreve de terciopelo y de terciopelo también está
dente que por ciertos sitios dos buques , "“f®’;T 9“® censurando adornada la manga; al lado izquierdo dej
de alto porte no pueden pasar sin tocarse ^s tendencias de la opinion y de las cuello, lazo doble de terciopelo grana* 
casi el uno con el otro. Esto ocasionará Í?"*? revelan en el sombrero de castor gris, adornado de ter-
un perjuicio positivo é inmediato á los 1 Hugues-Morin, puede sustituir I ciopelo grana y de plumas negras,
accionistas de la empresa, cuyos dividen- ? °®, comentarios qne cualquier extran- 
dos tendrán que disminuir necesariamente, extraña manera de Cocheradas,
porque de alguna parte han de salir los ** “I” <*»'*•• m»* “® l”y nad»

IK^pS: és"justó“qu: srste":; . -‘"mbres han sufrido en Fran. ¿X incu'r^n S'
haga < favor de la navegación. p^eMo' “s. relativaœent:, para con U

------ --- -------- tienden á la barbarie. La gente toma Ayer por... por lo que Vds. ya deben
_ por su mano Injusticia, y con tal pre. *1? ‘“dos os días,

EL DESAFIO Y LA IGLESIA texto, comete los actos más criminales. I t^e^ veteranos llevaron al cuarte-
- Por cualquier ofensa real ó imaginaria x * de ellos (entiéndase coche-

Una cuestión muy delicada, y sobre se arrebata la vida á un humano, ó se L- llevaba una Sar-
todo de actualidad, ha sido sometida re- mutila su cuerpo del modo más horrible carro-mata, ade-
cientemente para su resolución, primero Unas veces se emplea el revolver: otras sardina) con unas hojas de cebo-
por el clero de là diócesis de Poitiers el vitriolo. Has en forma de mecate, que quería pa-
á su obispo, y luégo por éste á la San- "¿No hay justicia social? ¿No guarniciones,
ta Sede, por no haber creído el prelado confianza en los jueces y en los jurados? i c
que podía tomar por sí solo la respon-I ¿No están en vigor las leyes? Preciso I EsO ÔS llovër.
sabilidad de tan grave consulta. La cues- es confesar que la represión del crimen Refiere un diario de Méjico que en
tioD se relaciona con el duelo. es más débil cada dia. j ®^ a’®® Octubre cayó una manga de agua

Sabido es que la Iglesia condena el ^^La debilidad de los jurados no es I la hacienda de la Concepcion, Estado 
duelo y declara incursos en excomunión espontánea de parte de los ciudadanos I ^® Hidalgo, destruyendo la oficina tele- 
á los combatientes, privándoles hasta de llamados á componerlos. Es el reflejo del I Y causando varias desgracias per-
sepultura cristiana en la gran mayoría estado moral de toda la nación. Es un ®o”®Ies. Se dice que hasta la mañana 
de los casos. síntoma de rápida decadencia. ¿No han siguiente al que cayó la tempes-

El clero de Poitiers, excitado sin duda de buscar los poderes públicos un reme- I ®® habían recogido ochenta cadáveres, 
por frecuentes consultas relacionadas con dio contra el rebajamiento de la socie- 
esta materia, propuso á su obispo, para dad? ¿Pueden permitir que la duda se Francia y China,
su ^solución, los tres puntos siguientes: cierna sobre la administración de justicia?" Según los periódicos de Singapore

Primer punto. ¿Puede un médico, á La voz de alarma lanzada por la comienzan á llegar refuerzos de tropas 
petición de los duelistas, asistir al duelo des Tribunaux será probable, y buques para el Tonkin y Formosaï
con la intención de poner fin mas rápi- mente la voz que clama en el desierto. El 19 de Diciembre llegó á Singapore 
damente al combate y de curar las he- Al menos, es lógico creerlo así, en vista Y se dirigió enseguida al Tonkin el tras- 
ridas, sin incurrir en excomunión? de la glorificación que hacen de Mad. porte francés Bien-koa con 500 ’hombres.

Segundo punto. ¿Puede el médico, sin Hugues la mayoría de los franceses. El 23 llegó el trasporte Ckolon con 22
asistir al combate, permanecer en una Mad. Clovis Hugues hará escuela, como I oficiales y 921 soldados, que se dirigie- 
casa inmediata, dispuesto á prestar su la hizo María Biére. ron á Kelung, á las órdenes del almi^
auxilio á los duelistas, si fuese necesario? — .1 rante Courbet.

Tercer punto. ¿Incurriría en excomu- __

observatorio MEWROLoaico ®
El obispo de Poitiers, como hemos °® MANILA. rimenudos, los llamados von ^Ikhen'

dicho, no creyó deber tomar por sí solo DIA 9 DE ENERO DE 1885. von Hippel y Hotok, han dimitido sus
la responsabilidad de tan delicada consul- * 1 ' '
ta, y acudió al Vaticano, donde la con
gregación del Indice le ha contestado en 
los siguientes términos:

"No; un médico no puede, sin incur, 
rir en excomunión, asistir á un duelo, 
ni aún con la inteucion de poner fin más 
rápidamente al combate y de curar las 
heridas.

"No: tampoco puede, sin asistir al 
combate, permanecer oculto en un sitio 
inmediato á fin de que puedan hacerse 
esperar ménos sus auxilios.

"Por último, el confesor que asistiese 
á los duelistas en las mismas condicio- 
nes, seria excomulgado."

La decision no puede ser más ter
minante.
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sando en su virtud el señor Gobernador 
P. M. de la provincia D. Jóaquin Jime 
nez Ocon, que por sustitución reglamen. 
taria lo despachaba.

Mando de cañonero.
S« ha dado la orden para que el te

niente de navio D. Federico Velarde, se 
haga cargo del mando del cañonero Ftli- 
pino, en relevo del de la propia clase don 
Alonso Morgado y Pita da Veiga.

Documento estraviado.
La Tesorería .general de Hacienda hace 

saber que se ha estraviado una carta de 
jago de la Caja de Deoósitos á favor de 
3. Pedro Murcia por $ 1200.

Los que se consideren con derecho á 
a^uel documento deberán presentarse en 
el plazo de un año á deducirle, pues tras, 
currido este, se tendrá por nula y de nin
gún valor dicha carta de pago.

Cambios.
Los de Madrid el 30 de Octubre fue

ron como sigue:
Papel Lóndres á 6 m(v.

— „ á 90 div.

París 
Bayona

á 6o
á 
á 
á

— Burdeos á 
•— Marsella á 
— Lisboa á 

Descuento del 
anual.

8 
8
8
8
8
8

d|v 
d(v 
d[v. 
d|V 
djv, 
d|v, 
div

48'05 
47‘6o
47’47 I 
47’30
4'96 
4'95 
4’95 
4’95

885*00
Banco Español 4|%

Epacta.
En el calendario se llama epacta, la 

edad de la luna en el dia primero de Enero, 
es decir, los dias trascurridos desde el 
último novilunio hasta el dia último del 
año anterior al de que se trata.

Las epactas establecidas en el concilio 
de Nicea difieren de las astronómicas, sir- 
viendo las primeras para fijar el dia de 
Pascua, y las segundas para el cálculo 
de las fases de la luna. Entre las epactas 
y los áureos números hay cierta correla
ción que varía todos los siglos. En efecto, 
suponiendo que el primer dia del año 
coincide con el primero de una lunación, 
al cabo de doce lunaciones habrán tras
currido 354 dias (la luna emplea en cada 
una 29 dias y medio próximamente), y 
por lo tanto, faltando 11 dias para ter
minar el año, al comenzar el siguiente, la 
luna tendrá ii dias, y ésta será la epacta 
correspondiente; la del tercer año será 22, 
la del cuarto 33, ó mejor 3, suponiendo 
30 dias ^de un mes lunar. Pero el período 
de 19 años de Meton (base del áureo nú
mero) ,no es exacto, y á su terminación 
no coincide el primer dia del año con el 
primero de la lunación, y para corregirlo, 
en vez de añadir ii, se suman 12 uni-
dades al año 19 del período, resultando 
una epacta de 30 dias, que se indica * 
con un asterisco, para que dicho número 
30 no figure como epacta verdadera.

El dia i.o de Enero del año anterior 
á la Era Cristiana era novilunio; luego 
representando por * la epacta de aquel 
año, el siguiente cuadro expresa para los 
números de órden del ciclo, de 19 años 
del áureo, las epactas correspondientes 
a cada uno, expresadas, según costumbre, 
- cifras romanas.en

determinarse multiplicando por once su 
número de órden ó áureo, disrainuido en 
una unidad, y si el producto excede de 
30, se divide por este número, y el re
siduo es la epacta que se busca.

Número 
Aureo 

del ciclo
Epacta.

Número 
áureo 

del ciclo
Epacta.

I * 12 I
2 XI 13 XII
3 XXII 14 XXIII
4 III 15 IV
5 XIV 16 XV
6 XXV 17 XXVI
7 VI 18 VII
8 XVII 19 XVIII
9 XXVIII I *

10 IX 2 XI
II XX 3 XXII

La epacta de un año puede también

tienapo la mujer menos inteligente; se pa
recen á los caractères ‘
imprentas primitivas.

Este procedimiento 
á los manuscritos de 
prospectos de teatros,

xy^ográficos de las 

mecánico, aplicado 
los autores, á ¡os 
á los documentos

de los tribunales, etc., etc., es muy sen- 
cilio y rápido, y con él pueden obtener
se rápidamente el número de copias ne
cesarias. El coste naturalmente disminuye 
á medida que aumenta el número de co
pias que se pide de un original.

Por lo demás, parece evidente que esta 
nueva industria responde á una necesi
dad, pues en poco tiempo se ha exten
dido y arraigado en Inglaterra y los Es
tados-Unidos.

lAngelItosl
Leemos en un periódico de Madrid;
"Hay en Málaga un matrimonio, del 

cual el marido tiene cien años y la mu
jer cuenta ciento y uno." 

par de pichones!
¿Que les habrá pasado, cuándo los 

temblores?

Ejercicio de cañón.
Recomendamos se lea el aviso del 

Gobierno militar^ de la plaza referente al 
ejercicio de canon á que se dedicarán 
los individuos del regimiento Peninsular 
de Artillería.

Conviene enterarse para huir de un 
peligro.

Próroga de embarque.
De Real órden se ha concedido un 

mes de próroga de embarque al teniente 
D. Juan Medrallero.

Bien venido.
Hemos tenido el gusto de saludar, de 

á este país, á nuestro buen amigo 
el distinguido oculista médico militar don 
Francisco García Perez.

Nosotros celebramos su regreso, á la 
par que damos la enhorabuena á los 
muchos que padecen de la vista, sabida 
la.^grani competencia con que cultiva el 
señor Gwcía Perez esa especialidad de 

ciencia médica.la

Caballo.
La Secretaría del Exemo. Ayunta

miento avisa que en el tribunal de San 
Miguel se halla depositado un caballo 
cojido suelto en la via pública.

Su dueño puede presentarse á recla
marlo en el término de 10 dias.

Agua potable.
El Corregimiento ha concedido per

miso al M. R. P. Síndico general de PP. 
Dominicos, á los Sres. inehausti y comp. 
y á D. Albino Goyenechea, para que 
puedan obtener agua del canal de Car- 
riedo, el primero para el Colegio de San 
Juan de Letran, Sto. Tomás, Sta. Cata
lina y convento de Sto. Domingo, los se
gundos, para su fábrica de aguardiente» 
en Tanduay y el tercero para su casa 
en íjampaloc, calle de Alejandro 6.0 nú
mero 2.

CODIGO PENAL MILITAR
Desde el dia I. ° del actual ha co

menzado á regir en la Península é islas 
adyacentes el nuevo Código del ejército.

La necesidad de poner en concordan
cia las leyes penales con el carácter de 
las instituciones politicas y con los mo
dernos principios de la ciencia, hacía 
precisa esta reforma.

El Código penal es un gran progreso
El Correo Militar, refiriéndose < 

este documento, dice:
"Dia es este, de legitima satisfacción 

para el ejército, que ve, por fin, realizada 
una de las reformas que con mayor ur
gencia demandaba hacía tiempo.

Tanto tienpo, que desde los comienzos 
del régimen constitucional era por todos 
reconocida la necesidad imperiosa de 
poner en armonía la legislación penal de 
la institución armada, con las exigencias 
propias del órden político implantado en 
nuestra pátria.

Con este objeto han funcionado diver- 
saá comisiones y juntas oficiales y se han 
dado á la estampa diferentes trabajos, 
algunos muy apreciablcs, debidos á la 
iniciativa particular.

Todo, sin embargo, h'ibia sido iníruc- 
tv'jso hasta la fecha. Las dificultades de 

vuiprçs’i «9 ir Jr ) trascen»

LA MORALIDAD EN FRANCIA sz
El acto de Mad. Clovis Hugues al 

hacerse justicia por su mano disparando 
cinco tiros de revólver contra Morin, en- 
cuentra universales simpatías, ó mejor di
cho, clógios unanimes en París,

Mad. Clovis Hugues tiene todas las 
condiciones necesarias para representar 
brillantemente el papel de "ángel del ase
sinato."

Es joven. Posee el género de hermosu
ra, de pálida tez y ojos rasgados y negros, 
que hace tan bello el tipo de la mujer 
provenzal. Tiene una bonita voz de con-Tiene una bonita voz de con-
tralto. Es escultora, y sus obras han sido 
admitidas y admiradas en el "Salon."

Ella y su marido se aman entrañable
mente y hacen público alarde de su mú- 
tuo cariño. Habitan en París un antiguo 
caserón de la isla Saint-Lorris, en cuyos 
salones dan veladas artísticas. El marido 
es poeta y recita estrofas llenas de sacro 
fuego. La mujer canta ó enseña sus es
culturas. De una de sus hijas fué padrino 
Mistral, y la pusieron por nombre Afireia, 
como á la heroína del poema provenzal. 
Cuando el cólera arrebataba el mayor nú
mero de víctimas, el matrimonio Clovis 
Hugues se trasladó á Marsella y estable
ció por su cuenta un hospital y un dis
pensario público, donde el diputado y su 
jóven esposa repartían personalmente las 
raciones á los pobres y daban fricciones á 
los enfermos.

No puede darse mayor suma de cir
cunstancias para hacer simpática á la he
roína ni para condensar á su alrededor 
la aureola de lo dramático y de lo no- 
vclcsco,

^*nccici no so contentan

Impresos.
• a" febrero la junta econó

mica del Apostadero subasta la adquisi
ción de los impresos necesarios á la ofi
cina de farmácia del Hospital de Caña- 
cao, con sujeción al pliego de condicio, 
nes que publica la Gaceta.

El tipo es de $ 74.

Condecoración.
Por Real órden de 4 de noviembre 

j concedido el ingreso en la órden 
“7* °® Beneficencia á Mr. Enrique Tho- 
más Williams y á D. Gelicano Dancel 
con cruz de 3.a clase, por servicios hu
manitarios que prestaron en las Islas Ma
rianas en octubre de 1878, el primero 

llevado de Yokohama sin re
tribución alguna el pus fresco vacuno, y 
el segundo porque siendo practicante re
tirado y sin Obligación alguna, se prestó 
á vacunar á todos los pueblos y enseñar 
á los vacunadorcillos, cuyos servicios rea
lizó contra sus mismos intereses, salvando 
así á las islas de una epidemia de vi
ruelas.Así,

pues, el año actual será:

Aureo núm. 4—1 = 3;3Xi i = 33

— residuo 3, que es la epacta.
3®

puestos de la armada alemana, para en
trar, según rumores, al servicio de China.

Próroga.
Se han concedido 15 dias de prórogo 

á la licencia de 45 que, por asuntos pro
pios, viene disfrutando en esta Capital, 
el alcaide i.o de la cárcel pública de Pan- 
gasinan, D. Laureano Hidalgo.

Servicio defectuoso.

Entrega.

P. 
la

Se ha 
M. de 
misma

rlÆ™*”®" Española y Ame- 

j. ““‘""f® hemos recibido, el XLIII

Wateau ¿oj placeres del Estío, una co- 
p a del cuadro de Jimenez Aranda.

Los l ivalidos de la reèùblf'r/t
E 

pintado en su estudie y una conia

Exposicion oacioLl de"

v*®ta de la Pitta
frí-!,ada médico.futr'árgiea en Buenos^A'^" 
res, con los retraÍos denlos doctores era
dor"'. «TfiSt

Contiene además los retrato.! 1 
cador portugués José RodrigaJunlfo 
ha salvado muchos náufraga v el d?'!® 
hermosa y gentil tiple del TeatrokÍl M ® 
Fides Devreis Adler o.ir rvk. Mme. 
cion al debutar en el Fausto'!^^

La peste de Otranto 
vieJíbrT" de Na.

Anteayer se dió lectura en el t...
Español del drama nuevo de D 
Echegaray, que habiendo de llevar 

estas líneas.
Personas que asistieron á la lectura 

«'gunos informes de lá 
tiw’de Van í' ’’ 
Que se rrfi Callaremos lo
un snU al argumento, y diremos 
tan solo que el desenlace, grandemente 
tragico, es muy semejante á los de En 

seno de la muerte y Un milagro en 
Lgtpto, La versificación es briosísima, y 
abunda en rasgos verdaderamente ge
niales.

¿Será inoportuno dar algunos porme
nores acerca del título?

Creemos que no. El lector no está 
obligado á saber de lo que se trata.

Otranto, ciudad de Italia y capital 
de la tierra que lleva su nombre, está 
situada en el que fué reino de las Dos 
Sicilias, y junto al canal ó estrecho quQ 
se llama también de Otranto, Fu« d|

dispuesto que el comandante 
la Concepcion, haga entrega de 
á quien por ordenanza corres*

ponde.
516.0 71,0 Î0.7 Cubierto. Muchas casas de comercio y los pe

riódicos recibimos ,diariamente de la Adua
na, por convenio particular con un es
cribiente de esa oficina, notas del des- 

----- ----- ---------- -,—, ■ P^cho por importación y exportación, así 
como copias de sobordos de buques.

Pasageros. A las primeras, conviene estar eiite-
—Por el AEolus, que llegó ayer de Al- despacho, y los periódicos,

bay y escalas:—D. Fiancisco AIsua; D.José P¡^"'‘cándolo, préstamos un verdadero ser- 
Altónaga, con su señora; D. Melchor comercio de reventa.
Pereda; doña Rosalía Pereda, con 3 niños; cuando y donde debe hacer
doña Elisa López; D. Roberto White ’, compras, que á los importadores; sin
señora y cunada; doña Luisa Vicenta de I del gran interes que tiene para
Oranga, con 2 niñas; D. W. Johnston- . P“®® equivale á un anuncio esa 
don Antonio Saavedra; D. Juan Oranga’, P“hlic¡dad.
y vanos á proa. Por consecuencia, y á falta de otro

—Por Esmeralda, que llegó ayer de ”í®^’® oficial de conocer al dia ese mo- 
China: —D. Ch. S. Weir y 71 chinos. que á tantos interesa, lo que se

—Por Remus, que salió ayer para Ce- T conveniente, siendo de agra-
bú y Dumaguete:—D. Márcos Flatering, oficina dicha que lo tolere,
y varios chinos. ’ Pero nos ha ocurrido varias veces,

—Por que salió ayer para lio- P reciente, que sus’
ilo:—Don Isidro de la Rama; D. José Ber- tritures nuestros se han quejado de ver 
mudez; D. Miguel Irisarry, y varios á oroa omitidas en dichas notas, partidas suyas 

' de importación.

768.85

766.05

ENE.

E. 4 *6.4 75.0 10.5 Idem.

o

o

o

Cubero á Cávite. Esto puede ser resultado de la prisa
Hoy no habrá función en Manila oor se hacen esas notas; pero no

la compañía de Cubero, pero en cambio «mposible que, alguna vez, obede-
h dán en el vecino púeL sujestion estraña é

Lo que es ahora no pueden queiarse Ilos caviteños de falta de espeááculos. importadores y re-
Añadan Vds. á esto que en los días mayor pu-
S. M. el Rey y fiesta de Candelaria '^v <^® clase.

la troupe Rodriguez Ratia y Carvaía ’l ocurre á nosotros que, así corno
emigra para aquel punto. P®*’ del comercio, ejerce

inspección la Aduana en los servicios 
La moda en Madrid particulares de descarga y conducciones,
P4 f 7 Maaria. teniendo para ello capataces responsablec

revista firmada por podría mas fácilmente organizar el de 
% importación y e¿or.

«ni 11 ,1 mucho ahora las levitas tacion, así como copias de sobordos
entalladas, ya largas ó bien muy cortas Crea el Sr. Administrador del ¿mo 

verde aceituna, verde botella ó que no nos mueve sinó el mejor deseo 
castaño oscuro; el azul marino sigue en al hacer esta indicación.
gran favor, así como el de mezclilla en-
carnado, café y blanco, la levita viste Juez 

w ‘T* Con f'echa veintidós de Diciembre pa-
«ene, á Us señoras jóvenes y sobre todo sado se hiio carao del iuzzado de Tariar 
ai " a¿\sTsi:±: «r* ¿XZ íe'{5
aj tada esw siempre rad, y pesr si e, [nombrado con e| wrteter de interino, ce.

Chiquillería,
En el vapor î^eneeuela 

ha venido una partida 
de cincuenta y cinco chicos; 
es decir, chicos y chicas: 
los viajeros vienen locos, 
las viajeras, no es mentira, 
pensando que los muchachos 
son cosa divertidísima, 
pero muchachos que tengan 
de catorce para arriba 
y de esa edad para abajo 
buenos para sus nodriaas 
y no para andar por barcos 
tropezando en las rodillas, 
dando fuertes pisotones 
y gritos y carreritas 
y sustos y llanto y guerra 
y platos rotos y riñas, 
incomodando de noche, 
incomodando de dia, 
saltando por el salon, 
cayéndose en la toldilla, 
aporreando el piano 
metiéndose en la cocina .

la

de

la

¡Herodes! Ven que te llama 
una desgraciada víctima 
que no ha comido á manteles 
ni á servilletas muy limpias 
durante todo el viaje 
gracias á niños y niñas, 
que no ha dormido tranquilo, 
que ha enflaquecido diez libras 
y catorce onzas diarias 
de Barcelona á Manila

(De las memorias de un bago 
que ha llegado á Filipinas.)

Oficio de mujer.
Una nueva profesión, quq parece con- 

venir especialmente á la mujer, se ha 
creado recientemente en Londres v en 
New-York.

^te nuevo oficio es el de copista con 
caractères de imprenta. Los tipos usados 
son de fundición, bastante gruesos, para 
^ue pueda aprender á mançjarlos en poco

SGCB2021
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grap población y muy floreciente, hasta
que los turcos la tomaron de improviso gocio para los carruages de .alquiler 
en 1460, degollando 12.000 de sus habi- para el tramvia.
tantes. Don Alfonso de Aragon la recu
peró poco despues. Foik-Lore bulaqueño VIL

• Los sucesos á que se refiere el dra- Preocupaciones popuiares.
ma de Echegaray ocurrieron mucho an- —En la casa donde hay parturienta
tes de esa época. prohíbe que nadie se detenga en puerta

Tres cuartos de siglo despues de la alguna de la casa, con el fin de evitar
peste á que sucumbieron, en 1270, San que aquella tenga un parto laborioso.
Luis y número inmenso de cruzados, apa- —Hay quien atribuye la dificultad de
reció en Europa la peste negra, la más un parto á los maleficios de un derao-
mortífera de que la historia hace men- nío, el cual desea la muerte del feto
cion. Venida de Egipto y Siria, invadió antes de ser bautizado, para que con
la Sicilia, Toscana y Provenza, en el esto pueda apoderarse de su alma. Para 
mes de Noviembre de 1347. ahuyentar á aquel, encienden, si es po-

Hé ahí la época en que se desarrolla gible, debajo de la habitación donde se
el drama de Echegaray. halla la parturienta, una hoguera, echando

Detenida un mornento por los fríos, en ella palmas benditas.
lá peste negra renació en la primavera —Evitan que una embarazada tenga 
con fuerza espantosísima... Aviñon, Nar- un difícil parto, prohibiéndola y á todo 
bona y Montpelier quedaron casi despo- el mundo, se sienten ó descansen en el 
bladas. De los progresos que despues umbral de una puerta.
hizo la epidemia por el resto de Europa, Tampoco se la consiente que esté 
no tenemos para qué ocuparnos ahora. en la casa donde haya un agonizante, 

A la peste negra debemo.s la intro- para el mismo fin.
duccion famosa del Decameron, de Boc- A fin de que el niño no tome una 
cacio. Los pintores se han inspirado tam- posision obitcua en el vientre materno 
bien en sus trágicos episodios... ¿Le de- tampoco se debe acostar, de un modo 
berá la literatura española una obra maes- oblicuo á la dirección de las tablas del
tra? Lo ignoramos; pero, indudable es suelo.
que el drama de Echegaray será de fijo 
una obra interesante y conmovedora.

Modas del país.
Dos demoiseiies, indias por mas señas, jülas de la parrilla, evitando con esto, 

pasaron ayer por la calle de Solana. lo que el anterior.
Sin duda iban comisionadas por los —Se debe transferir para otra oca- 

almacenistas, paraj anunciar que por uno sion toda composición ó construcción de 
de los últimos vapores se habían recibido la vivienda donde haya embarazada, porque 
las nuevas sayas, á propósito para des- el tal hecho suele ser pagado con la 
pertar ó enardecer la febril afición orien- I vida de esta ó del feto.
tal á los dibujos y colores estrambóticos. Respecto de esta preocupación, per-

Digo esto á juzgar por las sayas, que sonas fidedignas, como lo es mi querido 
ayer ostentaban. En ellas estaban dibuja- amigo Sr. G. Sant., me cuentan haber 
das varios pájaros y flores, monstruosos ocurrido un caso, en extremo deplorable, 
de tamaño, por cierto fenomenales para que trascribo á continuación antes de 
sayas. cerrar este número.

Un atrevido barbero les dirigió inso- Un matrimonio estaba mandando cons- 
lentemente esta pregunta: "Pero mujeres 1 truir una pequ-^ña casa y no faltando en 
mías, ¿donde habéis robado esas sayas I la obra mas que una parte del suelo, con
tan estrambóticas?" eibe la mujer. Suspenden por este acon-

Ellas contestaron con benevolencia: tecimiento la obra. Llega el parto, que 
"estas son encargadas espresamente á se verifica en el cuarto único y bastante 
París, donde están hoy muy en boga." reducido de la casa, y, como es natural. 

Este diálogo fué en tagalog, por su- tienen que estender un petate encima de 
puesto. aquella parte sin suelo, para resguardar

El barbero por mas réplica inclinóse de aire la habitación. Ignorante la par- 
calladito, como si se descubriera, diciendo: tera de que se abre un gran agujero 
"Moda de París! ante ella me humiüo." debajo de aquel petate, puso al niño recien

Y á propósito de modas, decían unos nacido sobre este, cayéndose debajo de 
que "estas son elementos necesarios para la casa (el niño, no la partera) para 
la vida de varios almacenes y modistas." no volver á subir á ella con vida.

Otros aseveraban que la coqueta es En vista de este lamentable suceso, 
aficionada á la moda, porque las dos tie- permíteme, lector querido, que te dirija 
nen unos caractères completamente iguales. u»a sencilla pregunta: ¿sobre quien, crees.

El tejido que ahora es de moda para debe recaer la culpabilidad, sobre la preo- 
sayas es, de seda ó de algodón, estam- \cupacion 6 sobre la falta de advertencia 
pado, y de los dibujos y colores fuertes, de los de la casa, que dejaron de indicar 
de los llamados antes indianas, que se á la matrona aquel fatal agujero? Creo 
empleaban únicamente en sobre-camas y que la contestación no es dudosa.—AL. P.
cortinas. Por cierto que era especialidad 
de la industria catalana las indianas su
periores y de llamativo dibujo.

De suerte que la vestida con saya
de flores grandes y pajarracos, hace 
efecto de una mujer que se levanta 
la cama y, por pudor, se rebuja en 
colcha que la cubría. 

Mas detenciones.- , , ., , I Venia entre nubes de inmensa polva-
La Veterana ha detenido en el día fg^a un coche: el de mi amiga P.

de ayer, además de los que ya dejamos Detúvose el coche v me anren.iré áademás de los que ya dejamos 
los siguientes individuos:anotados, 

7 Púr 
2 por 
I por

indocumentados, 
mandados capturar, 
infracción á bandos. 

la pregunté.
—De casa de mi prima en la Ermita.

I 4. « • I —Ah! vamos: habrá V. asistido á la
reçuiem que se iba á celebrar 

Un individuo que se entretenía en echar hoy, y por esto es que vendrá V. de 
piedrecitas en los raiis del tranvía, la I luto. Apropósito: ruego á V. me dé de- 
Veterana le echó, en cambio, el guante, talles de la misa. ¿Quien ha oficiado? 
llevándole á dormir al cuartelillo, igeal-I el canto habrá sido muy bueno; habría 
mente que á una sujeta que arrojó in- gran concurrencia, la iglesia estaría bien 
mundicias, destinadas al carretón de la adornada etc. etc. Dígame V. como ha 
campanilla, á la calle. sido.

*

—Pues no ha sido así,—dijo riendo 
má amiga—porque no ha habido ni misa 
ni nada.

Olas rujiantes del mar; —¡Qué me cuenta V.!—dije —y yo que
nubes vestidas de negro; I había anunciado para hoy!
sombra de la noche augusta I —Porque se dijo que la iglesia no
y estrella del firmamento, ® “““

’ I durante la octava de los Santos Reyes.
No digáis que me habéis visto —Ajájá: pues me alegro de saberlo,

tornar á mi patrio suelo I Maúana mismo lo cuento en el periódico
sin la sonrisa en los lábios, I tengan por embustero.

, z , , INo faltaba más iá un chico que dice siem-sin alegría en el pecho. p,, *1

SOBOEDO del vapor español VENEZUELA

De Coruña.
Prior d?. S. Agustin.—i caja objetos de cristal.

De Vigo.
A la orden. -18 cajas conservas, i barril, i id. 

sardinas, i caja gabonelio, i id. frutas, i id. ja
mones, I saco alpiste, 2 cajas conservas, 70 ca
jas vino jerez y 30 id vino.

Vidal y comp—10 sacos habichuelas.
De Cádiz.

J. M. Fleming. 14 cajas vinos, 10 barriles id.
Muñoz H. y Sobrinos.—4 medias botas vino, 

19 cuarterolas y 2 cuarterolas vinagre, 50 sacos 
garbanzos.

Fr. Cecilio Garcia.—25 sacos garbanzos.
J. Reyes. § cajas vinagre, 10 id. vino, 39 vino, 

y 34 íú- vino, 10 sacos garbanzos, 4 medias pipas 
vinagre, 12 cajas conservas, 20 id. frutas en almíbar, 
5 id. id. en su yugo, 2 id. du ce de membrillo, i 
caja vino y 164 id. vino, i id. ropa.

Juan Lavedan.—18 cajas frutas en almíbar. 
Manuel Navarro.—i barril vino jerez. 
Antonio Hidalgo.—7 cajas barajas.
Catalina Carreras.—3 medias pipas vino t 

barril garbanzos.
J. B. Gomez.—100 cajas vino, i barril vinagre 

10 sacos garbarzos y 10 cajas pasas. ’
José Varela.—12 ca as barajas,
Gutierrez Hermanos.—84 sacos garbanzos, 10 

id. habichuelas, 125 cajas vino, 12 barriles id
Antonio Bugallo.—30 cajas vino,
Batlle Hermanos. 21 cajas vino, 96 id. aceite,

No digáis que tenaz huye I ............................................................................
de mis párpados el sueño, I ¿Sabe V. lo que se me ocurre en
ni que oculta á las miradas este moraentoí-dije á mi amiga.—Que por

. . ,z . J , lo visto es cosa bien triste y desgraciavierto lágrimas de fuego. dAnlnmkU «.i i ,° ® I oepioraoie, el morirse en la octava de
Pero, sabéis por qué lloro, Reyes. Figúrese V. que ni siquiera le queda

por qué sufro y porque muero? I j consuelo de que le canten misa 
por que dejo tras de mí „

; j . —251? Moriría V. con gusto, solo oor-cuento adoro y cuanto anhelo. que le cantaran despues ufa misa?
Y tú, rutilante luna I —A fé que sí,—afirmé,—siempre que

que apareces en el cielo I prima ^C. se prestára á cantar y V.
cuando se entibia mi fé I acor^añarla al piano.

/ I • I veras? Pues yo lo haré todo,
y mi esperanza vá lejos; y ademas le voy á indicar un medio para

Tú que alumbras las tinieblas faltar á la moral, pueda suicí-
y del cansado viajero I muy sencillo: pasa V. por la
electrizas la mirada íf ® atraviesa el carnpo de Bagum-

, , , I bayan, y si al cabo de ella no muere us-
y embargas el pensamiento; ted asfixiado con tanto polvo, ya puede

Estos dolientes suspiros I solicitar patente de inmortalidad.
que e.shala mi triste pecho I P®* ’ ^0“^® quiere V. lle-

ert», zi 1 1 I Y. quiere que denuncie el estadoy con eJ son de las olas n; . . de aquella vía ¿verdad? Hna
forman unánimes ecos, mía, lo siento mucho, pero en tratándose

Si á ti llegan, blanca luna, n'ai estado, á la potente y
acójelos en tu seno I V melenudo Panto-cá, que-
que son suspiros de Amor
y el Amor, viene del Cielo. incompatibilidades. Prime-

Prancisca de ALarçuez. nna misa de reauiem con la
Reyes. Segunda: hablar de vias 

Quiapo. publicas sin ser melenudo ni llamarse
Apesar del agua que cayó por la tarde, I

mucha gente acudió al arrabal de Quiapo j ~
á presenciar el final de su fiesta. I Cruz de Mérito naval

Las casas lucieron colgaduras é ilumi- Se han concedido cruces del Mérito 
naron sus balcones. naval rojas, á varios jefes oficiales

Salió la procesión de la iglesia, y al practicantes del cuerpo de Sanídarl H 1
...í, Armada por los servicios prestados ¿u

11 colérica en este ar-y calles se en-1 chipiélago.
que daban ani-1

En alta mar.

rato regreso porque caía
vizna.

A su paso por casas 
cendian luces de colores 
macion á la fiesta.

Muchas músicas y 
casas de aquel bonito

reuniones por las 
arrabal.

Chapecas.
Un sujeto que fué á hacer íra«?tn á

p . I \ en moneda que no
JU n • u M i’™''"''’" y fiesta estaba en condiciones de correr, 1° 
-oe Quiapo no había un carruage ni car- cual el suya puso el grito en i ll 
tomata de alquiler de plaza, que no es- de tal suerte que una j ^^ife, 4. • j r > 1 «ua pareja de Sfuardiastuvoran ocupados. I veteranos, los cuales debían tener el oidÓ

Hasta el tramvia se vela Benito de fino, le oyó, é hizo viaiar en d‘ ‘
|ente en sus viajes, jal cuartelillo al en cuestión.

Carruages.
Con motivo de la

El viérnes fuê, pues, buen dia de ne- 
y

se

—Cuando una embarazada asa pes
cados, aconsejan,, que ponga á estos pa- 
raídamente á la dirección del agujero 
del fogon, y también á las de las re-

el 
de 
la

Incompatibilidadós.
Pues, señor, érase el dia de ayer (á 

las once de la mañana) con un sol de 
la fuerza de quinientos caballos.

Iba yo pensando en ciertas inmoriit- 
¿idades por la calle Real de intramuros, 
escandalosamente empolvada, como peluca 
de cortesano de la edad media.

Detúvose el coche y me apresuré á 
saludar á mi simpática amiga.

—¿De dónde viene V. tan enlutada?

Guardias de Arsenales.
Se ha presentado el capitán D. Juan 

jObo, para la compañía de. Guardias de 
Arsenales, y será 
próximo correo el 
uan de Celis.

pasaportado para el 
de igual empleo don

franceses.Académicos
La carta que hace poco escribió Al

fonso Daudet sobre la Academia fran
cesa, ha levantado una verdadera cru
zada contra aquella docta corporación.

Los artículos que con tal motivo se 
lan publicado, recuerdan cosas curiosí
simas.

Cuando murió el gran Corneille, el 
duque de Maine, que á la sazón tenia 
catorce años, quiso figurar entre los 
cuarenta, y fué elegido académico por 
unanimidad.

Poco después, el interventor general 
3esmaret fué solicitado humildemente para 

que aceptase una plaza en la Academia, 
y contestó á los "inmortales."

"Tengo en mi oficina un empleado á 
quien eso le gustará más que á mí."

Y en efecto, la obsequiosa Academia 
eligió al empleado, que se llamaba J. 
Roland Malet.

La Academia rogó igualmente al ma
riscal de Saxe que entrase en la cor
poración. El mariscal que si era estraté
gico célebre no tenia en cambio nada 
de literato, tuvo el buen sentido de ne
garse. El siguiente párrafo, de una carta 
suya que aun se conserva, justifica sus 
escrúpulos: /¿s veuie me fére de ¿a Aca
démie, ceiá miret come une bague á un 
chat.

El manuscrito del discurso de entra
da del mariscal de Richelieu, escrito de 
su puño y letra, y que figura en los 
archivos del Instituto, demuestra que, si 
como talento militar era inferior al conde 
de Saxe, en cuanto á ortografía defec
tuosa le ganaba á su ilustre rival.

En aquellos tiempos vivían en Fran. 
cia Descartes, Pascal, Moliere, Laroche- 
foucauld, Saint Simon, Le Sage, el abate 
Prevost, Diderot y Juan Jacobo Rous
seau, sin que nadie pensase en hacerlos 
académicos.

Y no se crea que era cuestión de 
época, porque en nuestros dias ni Bal
zac, ni Alejandro Dumas, ni Michelet, ni 
Lammenais, ni Stendhal, ni Teófilo Gau- 
tier, ni Paul de Saint Victor pertenecieron 
á la Academia.

Lo cual demuestra que la mejor de
finición que se ha hecho de la Academia 
es la de Voltaire: "Corporación donde 

li.
entran títulos, ministros, prelados, gente 
de toga, geómetras, médicos y hasta
teratos."

nPícaro mundoll

Tropieza doña Cándida 
En una piedra esdrújula, 
Y hasta las mismas médulas 
Penétrala el dolor.

Lo vé cualquier satélite, 
Y en vez de darle lástima, 
Riendo como un zángano 
Celebra el tropezón.

Ved si me fundo 
Cuando yo llamo 
Picaro al mundo.

Sale á la escena un cómico: 
Si es de las partes últimas, 
Y se equivoca el mísero. 
Lo cual es muy común, 

El público ienévoío 
De intolerante tímpano 
Le abronca celebrándolo 
Con risas ó ,rum-rum.

Ved si me fundo 
Cuando yo llamo 
Picaro al mundo.

Entra en misa doña Anjela 
Y porque ya la epístola
Se pasó, y el acólito
Ha mudado el misal:

Los viejos y los párvulos 
Y hasta la gente mística 
Se rien de ella y búrlanse 
Incluso el sacristan.

Ved si me fundo 
Cuando yo llamo 
Picaro al mundo.

De prisa vá don Alvaro, 
Dobla una esquina súbito 
Y las narices rómpese 
Y las estrellas vé.

Y la gente malévola 
Que ha visto la catástrofe, 
Con corazón diabólico 
Se rie á costa de él.

Ved si me fundo. 
Cuando yo llamo 
Picaro al mundo.

¡De qué nace esa trápala 
Y bullicioso júbilo
De ese corrillo anómalo, 
Y ese tenaz reir?

¡Tomál de qué á don Crispulo 
Llevo el sombrero el ábrego 
Y corre y vá siguiéndole 
En vano el infeliz.

Ved si me fundo 
Cuando yo llamo 
Picaro al mundo.

Entra en el circo olímpico. 
Descúbrese don Plácido, 
Tras el sombrero llévase 
También el peluquín.

Y para, el espectáculo, 
Porque la calva incógnita 
Produce silbos hórridos
Y aquello es un jóllin.

Ved si me fundo 
Cuando yo llamo 
Picaro al mundo.

Al que es de carnes mádido 
Le nombran una espátula;
Y si es obeso y túmido
Dicen: "ahí vá el tonel."

Que en este mundo picaro 
Es cualidad ingénita 
Reir del mal del prójimo. 
Burlarse siempre de él.

Ved si me fundo 
Cuando yo esclamo:

¡¡PICARO MUNDO!’

Folk-Lore ilocano ndm, 32.
Cencerradas.
Estas en otros tiempos estuvieron en 
Península tan en boga, que se llega

ron á dar á las mismas personas de la 
familia Rea!, hasta que el Concilio Tri- 
dentino las prohibió so pena de exco
munión; y Cárlos III, en 1765» bajo la

la

pena de cien ducados de multa y cuatro 
años de presidio por la vez primera, y 
por las demás según el criterio del Tri
bunal de justicia,

Las cencerradas fueron dadas no solo 
en España, sinó en otros países. En 
Alemania se conocían con el nombre de 
¿antentatio caizarum, y en Italia scam- 
panata.

Actualmente, las cencerradas se dan 
rarísimas veces en la Península y en su 
caso en los pueblos de corto vecindario.

Como se entiende generalmente y 
según el Dr. Monlau, "las cencerradas 
son una especie de serenatas burlescas, 
originariamente inventadas para ridiculizar 
ó abochornar la incontinencia de los que 
contraen segundas ó terceras nupcias, ó 
de los viejos que se casan con jóvenes 
etc."

Se llaman cencerradas porque se lle
van cencerros, cacerolas, campanillas, sar
tenes etc. para la algazara.

Las cencerradas en su significación 
genuina y vulgar no existen en la co
marca ilocana. Pero según se desprende 
de las palabras y explicaciones del folk
lorista andaluz, D. Luis Montoto y Rau- 
tenstrauch, las cencerradas vienen á ser 
actos de desagrávio á Cupido. En este 
sentido se citan en nuestros pueblos al
gunos casos, de los cuales voy á relatar 
á nuestros lectores y á los folk-loristas 
peninsulares en particular, que no se ol
vidaron de nuestro querido Archipiélago 
al confeccionar su programa folk-lórico, 
un caso curiosísimo por cierto, que ocur
rió en Abra en el año... que hoy no re
cuerdo.

Una jóven vecina de aquella provin
cia trataba de casarse con un galan, 
apesar de las relaciones amorosas que 
la unían á otro caballero. P
puso vengar á todo 
go, pues ante él se 
eterno.

En la víspera de 
che) llevó al frente 

Este se pro
trance al dios cie- 
habian jurado amor

la boda (por la no- 
de la casa de la

novia la entera banda de música de Ban- 
gued, que era numerosa por cierto. Die
ron una serenata ó emprentada, como 
decimos los filipinos, y en uno de los 
intermedios cantaron varias coplas iloca- 
nas, que ciertamente no carecen de va
lor folk-lórico.

Vamos á traducirlas procurando con
servan la sal y pimienta que tenían.

"Escucha, mujer, la última palabra del 
que habías amado, engañado y hecho una 
traición: creí que eras mujer discreta, pero 
hoy veo que estás saturada de coquete
ría.—.Desde un principio aceptaste mi amor, 
demostrando con tu boca (¡), miradas (¡¡), 
y acciones (¡¡¡) tu amor,... que me reti
raste en un momento.—¿Por qué, cuando 
te manifestaba mi hastío de tí, por pre
ver que me ibas á engañar; por qué me 
dijiste que nó y que mucho me querías, 
cuándo ahora me niegas rotunda y vil
mente?—Cásate, pero escoge á un esposo, 
que tenga tan grande corazón para po
der soportar las flaquezas de su prójimo, 
pues tu debilidad exige la valentía de un 
esposo tres veces santo.—¿Cuando podrás 
desterrar esa conducta.... tuya.,., y de 
la mujer á quien todos gustan? ¡Nunca! 
Busca pues un esposo indulgente."

La policía intervino para impedir la 
continuación de aquel escándalo y dícese 
que el cabo de la Guardia civil al oir 
aquellos.... apostrofes meiodiosos, exclamó: 
"si hubiera estao en esta Andalucía fili
pina antes de haberme preguntao mi ma- 
dresita ¿cuales son las INCREPACIONES MU
SICALES, que citaban los literatos de an
taño?, sabría contestarle: divinamente^^

El folk-lorísta andaluz antes citado dice 
que la sal de Andalucia "es mucho me
jor que las sales áticas, porque es sal que 
se cria... en la alcoba, donde durmió Ma
ría Santísima, cuando vino á su tierra." 
Digo yo también: la sal de la saierosa 
Andalucia es tiratira (alfeñique) en compa
ración de la sal de la saierosa Abra.—¿i.

Explosion de una caldera.
Leemos en La correspondecia de Es

paña del dia i.o de diciembre:
—San Fernando, 29.—Hoy hace cua

renta y un dias que escribí á Vds., dán
doles la desagradable noticia de la catás
trofe ocurrida en el taller de fundición del 
arsenal do la Carraca, de la que resulta
ron dos operarios muertos, y hoy tene
mos que lamentar otra roas sensible.

Serian las doce del dia, cuando prin
cipió á correr por esta ciudad la noticia 
de que en el arsenal había reventado una 
caldera, y de sus resultas eran varios los 
muertos y heridos. Como es consiguiente, 
principiaron á alarmarse las familias de 
los operarios y á salir para el hospital 
de San Cárlos y el arsenal. Todo eran 
llantos y carreras, hasta que llegaron va
rios operarios de dicho taller que á las 
doce habían salido para, con su presen
cia, tranquilizar á sus familias.

Enterados de lo ocurrido, se supo que 
había reventado una ,de las calderas del 
taller de maquinas, quedando de sus re
sultas dos muertos y seis heridos si bien 
de estos últimos cuatro están muy gra
ves, y se creía que esta noche falleciera 
alguno de ellos, pues por su mal estado 
no ha podido ser conducido al hospital 
mas que uno, quedando tres en la enfer
mería del arsenal y dos en sus casas.

Un consejo por dia.
Pro-

Se calienta
Aíéíodo de graóado soére 

cédese del siguiente modo: 
ligeramente el metal y recubre de una 
capa de cera; se ennegrece la cera con 
una lámpara humosa, y se marcan los 
trazos que deben resaltar en fondo negro, 
ya con una aguja, ya con una pluma. 
Hecho esto, se vierte sobre las partes 
descubiertas, ácido nítrico del comercio 
(agua fuerte), diluido en dos veces su
volúmen de agua, teniendo cuidado que 
la capa líquida presente cierto espesor. 
Al cabo, por lo ménos, de
tos, se dá por terminada la 
y no queda más que lavar 
agua y secar con cuidado á

tres minu- 
operacion, 
con mucha 
fin de qui-

tar el ácido. Calentando en seguida la 
placa, será fácil quitar la capa de

la recubre.
cera

PASATIEMPOS
Charadas.

I.
Mi prima es uno y son dos 

segunda cinco con cinco, 
total iodo, que son doce: 
con que ¡¿/«a í/pí! Ebtá dicho

II.
Al ver volar una ¿odo 

dijo tercera tercera 
dos una prima dos ¿res 
se tercia prima cual flecha.

III.
De la nebulosa Albion 

en el idioma, primera, 
es la abreviación del nombre 
de un renombrado profeta. 
Segunda y cuarta se dice 
de! animal á la pierna; 
cuarta dos nombre que aquí 
se da a la earns en conserva. 
Mí tercera con mi cuarta 
es el nombre de una cuerda 
y en el caló, por cestumbre 
también se dá á la moneda. 
Mi tercera repetida 
es el jefe de la Iglesia 
Percera dos es también 
otra palabra flamenca, 
que se dice cuando alguno 
algo mira ó lo contempla 
y el todo una flor hermosa 
que es blanca y no es azucena.

Andaluzada.
La señora del comandante envia al 

asistente á comprar queso.
El asistente, que es andaluz, vuelve 

de la tienda y su ama le pregunta:
—¿Qué queso has traído?
— Gruyere, que es el que más gusta 

á la señorita.
— ¿Fresco, y bueno?
—De lo mejor.
—Con ojos muy grandes, ¿verdad?

grandes, que estoy seguro que 
la señorita no se atrevería á desnudarse 
delante de él...

=3

A un marido se le escapó la mujer; 
y hablando con. un amigo, le decía;

—Lo que mas siento es no saber si 
me ha dejado por el motivo que yo su
pongo, ó por otro.

El amigo:
—No lo dudes, te ha dejado por otro.

3X

Llega un viudo á un establecimiento 
de efectos funebres y comienza á ver 
ataúdes con objeto de elegir uno para 
su mujer.

—¿Cuánto vale éste?
—¡Cuarenta duros!
—¡Es muy caro! Daré treinta.
—¿Es V. viudo?
—Sí, señor.
—¡Bueno; entóneos se lo pondré en 

los treinta, para animarle á V!

El amo se va de caza, y el criado 
le dá ¡as botas:

—¡Estas botas están sin limpiar!
■Como las vá V, á ensuciar de aqui 

á medía hora, no valía la pena de lim
piarlas.

El amo se calza y va á salir.
—Señor.
—¿Qué se le ofrece?

Se le olvida á V. dejarme dinero 
para comer!

—¡Bah! A las dos horas volverás á 
tener gana... aguántate con tu apetito.

Un rasgo del literato Cárlos Rubio.
Sabido es que su desaliño era extre

mado, y que el desórden de su habita- 
cion correspondía al de su persona.

Prohibió terminantemente que nadie 
limpiara su cuarto, y había que entrar en 
él hollando espesa alfombra de cuartillas, 
puntas de cigarros y libros á medio abrir’.

Sucedió un dia—cuenta un estimado 
colega—que uno de sus amigos, D. Prá
xedes Mateo Sagasta, llegó á su casa por 
tener necesidad de hablarle. Era en la 
época en que el partido progresista comen
zaba á sufrir las penalidades del retrai- 
rniento, y Cárlos Rubio era una de hs víc- 
timas de ¡a pobreza... Con objeto de aguar
darle, entró aquel en su cuarto, y empezó á 
revolver con el bastón ¡os infinitos papeles 
que alfombran el suelo. Entre ellos descu
brió un billete del Banco de España de 
25 pesos.

f . tenido absoluta necesidad de sa
lir á buscar dinero—digo Carlos Rubio 
al entrar.

Hace dos dias que carezco hasta de 
lo más indispensable.

Por toda contestación, su interlocutor 
la enseñó el billete, diciendo:

—Y, sin embargo, esto estaba entre 
ese mar de papeles.

Carlos Rubio se limitó á cogerle, sin 
admiración ni regocijo...

—¡No había nacido para conservador!

—Entre dama y caballero:
—¿Con que se ha permitido V, decir 

de mi que pertenezco al demi.monde.7
—Al contrario, señora; lo que he dicho 

es que pertenece V. al mundo entero.

Un señor se presenta en una tienda 
en cuyo escaparate hay un cartelito que 
dice; engiish spoken, y pregunta por el 
que habla inglés.

—Aquí no hay quien le hable, contes. 
ta el dueño.

—¿Entonces por qué pone V. en la 
vidriera que se habla inglés?

—¡Oh! muy sencillo. Cuando vienen 
ingleses, hablan inglés entre ellos.

Una sociedad de una sesión de lectura.
Un poeta melenudo lee un cuento suyo 

ep verso, en el cual se vé á una seño
rita que prefiere el amor de un joven 
pobre al de un capitalista.

Doña Catalina, que forma parte del 
auditorio, se levanta con dignidad:

—¡Niñas, vamos! dice á sus hijas. No 
están ustedes bien aquí.

36 cajas vino, 9 barriles id., ¿o cajas vino y o 
id. vinagre, 20 cajas vino, 12 cajas sardinas, lo 
id. pescado, 8 sacos hab chuelas, 17 caías em
butidos y 3 cajas sardinas.

A. P. Casal,—21 cajas vino, i id. jamones, i 
id. dulces. ’

F. Guerra.—25 seras aceitunas, 150 barriles 
id., 8 cajas carne membrillo, 20 sacos garbanzos 
y 15 cajas pasas.

J. M. Tuason corap.—^ cajas barajas, 194 bar
riles aceitunas, 51 cajas vino.

Francisco Ossorio.—i caja vino.
Compañía Taiía^lera.—6 trozos cedro.
Juan Pascual Barredo,—81 cajas vino.
M. A. Rodríguez.—5 tercerolas vino.
Vicente Sainz.—i caja vino, 3 cajas escopetas.
Aldecoa y comp.—10 cajas chorizos.
Angel Ortiz.—50 barriles vino.

•j Martin Hernández.—5 cajas conservas, 6 
id. frutas.

J- M. de Chinchilla.—i caja dulces y semillas 
De Cartagena.

Luis Martinez.—2 cajas dulces.
De Valencia

A ° sacos alubias y 4 id. arroz.
• Ortiz.—30 cuarterolas vino tinto, lo id.

octavos vino y cajón impresos.
Nicolas Cabanos.—i caja dulces.
a vador Chofré.—i caja tejidos de seda y 

algodón. ■*
órden.—50 cuarterolas vino.

L - I caja calzado.
unoz H. y Sobrinos.—i caja tejidos de seda.

. de Barcelona.
Eusebio Lim Fernandez.—i caja libros.
A, Roensch. i esja sables y galones.
Lorenzo de Visa.—2 cajas correas de cuero.
Cruz Gonzalez —1 caja monturas.
Batlje Hermanos.—86 cajas conservas.

■ Gutierrez Hermanos.—70 cuarterolas vino, II 
pipas id., I caja salchichón, i id. pimentón y 
109 barriles uvas.

Echevarria Perez.—7 cajas tejido.
A la órden.—19 cajas papel, i id. tejidos de 

punto de algodón, 10 medias pipas vino 20 cuar
tas id. 2 fardos suela, 20 cajas aceitunas, 4 id. 
frutas, 4 id. chorizos, i barril arenques, 4 cajas 
bacalao, 6 sacos garbanzos, 6 id. habichuelas, 2 
sacos arroz, 3 baúles pieles charoladas y otros, 
30 cajas papel.

M. Aenile.—2 cajas libros.
R. y Giraudier.—4 cajas libros.
M. y Granados.—2 sacos alubias.
P. ds San Agustin.—15 sacos garbanzos.
Rosa Bren.—3 cajas libros.

, Batlle Hermanos.—2 cajas pieles y efectos, 1 
23 cajas papel, 10 pipas vino, 30 me

dias id. 126 cuartas id. 2 cajas coñac 40 cajas 
papel y i8 id. id.

José Perez.—i caja yerbas medicinales.
A. M. Rosel.—I saco garbanzos, i caja pro

ductos farmacéuticos y 2 barriles vino.
E. Perez —7 cajas libros.
Capitan del Puerto.—3 cajas libros.
Hermenegildo Jacas.—2 pipas vino.
J*  Ramirez.—4 cajas armas de fuego.
Echevarria Perez.—35 cajas papel.
Vidal y comp.—10 cajas papel.
Rosa Bren.—2 cajas libros y papel.
R« Franco y comp.—i caja vino, i id. turrón 

y 2 id. jamones.
Francisco Vilá.—i caja impresos.
Aldecoa y comp.—20 medias vino, 5 cuartas 

barril id., 25 cajas id., i id. dulce mem
brillo, I id. conservas 9 id. frutas en almíbar 
y Î id. alubias y i8o cajas conservas.

Guevara Estiarte.—i caja papel, 
Peele Hubbell y comp.—3 pipas vino.
Lorenzo Gibert.—i caja galones de oro y 

plata.
Eduardo Guerrero.—101 cajas vino y 3 idem 

gitor.
Manud Perez.—15 cajas papel.
J. M. Tuason y comp.—4 cajas pasta para

Jacobo Zobel.—2 barriles vino,
Drtiz. 10 cajas chorizos, 4 id. conser

vas, 16 id. pescado.
Aldecoa y comp.—40 cuarterolas vino.
Compañía general de Tabacos.—i caja eti

quetas, 2 id. papel, 5 id. id. blanco, 2 cajas ta
baco rama.

José de Velarde.—i caja retrato.
V. Hospital Soler.—44 cajas vino.
José Morera.—25 bultos escobas y 2 idem 

sopladores.
J. Zobe!.—I caja porcelana, i id. medera la

brada.
Sor Tiburcia Ayans.—i caja tejidos de al

godón.
Muñoz Hermanos y Sobrinos.—i caja ácido 

tartárico, 5 cajas flor de manzanilla, 2 barriles 
linaza, i caja drogas, 2 cajas aceite de oliva y 
tapones de corcho y 10 cajas papel.

J. Luengo Martinez.—4 cajas pasta para ropa 
2 sacos arroz, 2 sacos habichuelas, 5 cajas con
servas 20 id. aceitunas, i id. cerezas 10 garra
fones aguardiente, 12 pipas vin,o, 4 medias id. 
y 22 id. id.

Antonio Hidalgo.—17 cajas papel.
J. L. Martinez.—10 pipas vino.
J. B. Gomez.—8 medias vino, 25 cuartos id 

40 cajas aceitunas, 2 id. anchoas, 2 id. alcaparí 
ras, I id almendras, 25 id. frutas 2 id. pimen- 

'5 cajas bacalao, 10 cajas pasta para ropa, 
ío id. almendras. ’

y comp.—113 cajas papel.
Muñoz H. y Sobrinos.—24 cajas pasta para so

pa, 2 sacos arroz, i idem almendras, 2 cajas 
ani^do, 60 idem nvio. 120 idem azulejos.

Evaristo Puigdollers.—83 cajas productos 
farmacéuticos.

12
Juan Sanz.—15 barriles vino, 12 cuartas id. 
cajas anisado.
Bota y comp.—10 cajas papel.
José Bermudez. —10 cajas calzado.
J. M. Tuason.—20 cajas papel.
A la órden —2 cajas drogas, 3 id. papel, i 

Id. papel, para imprimir, 5 cajas libros, l idém 
aparatos electricos, 20 caja vino en botellas i id*  
libros. '
nari?'”^"^^"^'^ Ingenieros.—i caja maqui-

Venancio Pineor.—2 cajas fuelles.
A. Ortiz.—15 cajas frutas.
Alvar® Perdiguero.—3 cajas papel y libros, i 

caja libros. r j ,

Masaguer.-i caja papel de música.
Batlle Hermanos.-2 caja tejido de punto, n 
A caps, papel para fumar, 25 id. vino. 
Aldecoa y comp.—4 barriles loza, 2 conservas v 

3 cajas vino.
A, O. de Zárat-;.—7 fardos tejidos 2 cajas al- 

paragatas, 4 tejido de punto de algodón. 
C. ds los Reyes,—23 fardos járcia.
Prior de San Agustín—2 cajas legía, l caía 

mágenss, i id. libros y escapularios, i idem metal. 
Jorge Tabuenco.—2 cajas libros.
Sobrinos de S. López.— i caja tejidos.
Francisco Ramos de Villa.-i caja ropas de 

uso, I id. libros impresos, i id. sillas de montar 
■■ 1 caja geógrafos.y

y

U' Martinez. 50 cajas frutas en conserva. 
Labhart comp,—I caja camisetas de algodón 

1 fardo id. °
Diaz Labandero.—i caja mantas de lana y i 

id. barajas, i id. mantas de algodón.
C. Heinszen y comp.—3 fardos cadenas.
Claud o Igiesia.-7 btos. muebles usados, 
Gelambi H. y Saludes.—i caja vidrio y loza 

y I Id. alambre y flores, 8 id. calzado y otros’ 
y I id. vidrio y porcelana, 2 cajas vino y 2 idem’ 
conservas. mern

R. Franco y comp —i caja vino y papel. 
Lope Gisbert.-i caja frutas en conservas.

Doctor A. Díaz do la Quintana. *
Especi liisla en ¿as enfermedades de 

¿os niños.

Consulta general, .ie 3 á 4 de la tarde. 
11. especial pira

I'’® ..........de 4 á 5 idem. 
ídh Q c.1    óen Sebastian 2^.

SingFP.
La mejor maquina para coser por

que está siempre dispuesta á trabajar 
-in necesidad de preparación anterior.

lO Reales semanales.
9—EóCOLTA—9 

manila.

Imprenta de LA OCSAN/A ESPA^Oi^1 SGCB2021



MARTILLO
DE

Genato y Compañía.
Autorizado debidamente por los 

Sres. Smith, Bell y C.a y por cuenta 
de quien corresponda, venderemos 
en pública almoneda sin reserva, 61 
cajas tabacos y dos partidas abacá 
más ó ménos averiadas por agua 
salada procedentes del vapor Sorso- 
gon y bergantin-goleta Galeno.

La almoneda tendrá lugar el már
tes 13 del actual á las diez y media 
de. su mañana en las bodegas de 
los referidos señores en la Barraca
núm. 26. 

2 Genato y comp.

MARTILLO
DE

Genato y Compañía.
El juéves 15 del actual á las cuatro 

de la tarde, venderemos en pública 
almoneda varios terrenos zacatales 
sitos en la calzada del Iris, al tipo 
de un real vara cuadrada.

La almoneda tendrá lugar en los 
mismos terrenos.

También venderemos particular
mente terrenos altos para edificacio
nes, en el mismo sitio.

Il-14-15 Genato y comp.

Se necesita para la 
cámara de señores oficiales del cru
cero de primera clase Aragon, un 
mayordomo cocinero.

El individuo que lo solicite podrá 
presentarse en el referido buque para 
las condiciones de contrato. h

PLATERIA ANTI6UA
DE Manuel Gerónimo.

Esta platería se halla situada al 
pié del puente de Visita (Santa 
Cruz,) tiene el gusto de participar 
á sus numerosos parroquianos y á 
las^ personas que deseen favorecerle, 
recibe toda clase de obras del ramo 
de la platería que le recomiende, se 
trabaja con prontitud y esmero; di
cha Platería se halla al frente ó cargo 
del maestro Petronilo. lo-iih

Fu la mañana del 8 
del actual, se ausentó de la casa 
del que suscribe, el niño Aniano Ro- 
saldo de unos nueve años de edad 
natural de Magdalena (Laguna), se 
suplica á quien se presente á ser
vir se sirva dar aviso á la casa nú-
mero 4 de la calle de 
Santa Cruz; en donde 
las gracias.

Curtidor en 
se le darán

I Leon Francisco.

Colocación*
Una señora sola, desea colocarse 

con una familia, para el cuidado de 
la casa y niños, confecciona vestidos, 
tanto de niños como de señoras con 
un salario convencional.

Ermita calle Nueva 66 frente las 
casas hechas por los ingenieros, dán
razon. 3

LA ARAGONESA
SASTRERIA DE MILITAR Y PAISANO 

DE 

Mariano Molina Pallarés.
, 21—Escolta—21

Servicio en toda clase de trabajos de sastrería con pron- j 
titud y economía.—Acreditado durante 25 años en Barcelona.— 
Completo surtido de géneros de todas clases, tanto para mi
litar como para paisano,—Ultima novedad. 5;h

PércLida
1 Entre siete y ocho de la noche del 
I dia 9 del actual y en el trayecto 
I del paso de Puerta Parian por el ] 
I lado izquierdo, calle Real y Solana, 
I se ha estraviado un reloj de plata 
I “de áncora inglesa** con cadena del 
j mismo metal, señalado con el nú- 
I mero 8682, el reloj no tiene cristal 
I y la argolla de la cadena contiene 
' dos llaves pequeflitas, un pito y un 

pescado en miniatura. Se suplica á 
la persona que se haya encontrado 
dicha prenda se sirva devolver á la 
calle de la Salana núm. 19 donde
se le dará tas gracias ó una ’buena 
gratificación. i

Escolta 29 WB Bias 29 Escolta.

Gran surtido en calzados para señoras, niñas, ni
ños y criaturas, en zapatos de raso y cabritilla bor
dada, tela negra y de color, etc. Botitos de cuero y 
lona con corchetes y botones; id. imperiales, en cabri
tilla negra y dorada; id. tela blanca y negra, de re
gilla y botones. Borceguíes de lona y cuero doble suela. 
Zapatitos de raso y charol, etc. etc.^

Siempre surtido en sombreros ultima moda para 
señoras, niñas, niños y bebés. 10-11-14lO-I 1-14

PAMDERU DE JOLO.
1847—Establecida—1847.

Harina de España marca Favo
rita. Existencia constante de harinas 
de California, acreditadas marcas. 
Para las tripulaciones de buques de 
alta mar, hay repuesto de galleta con 
el oreo necesario para su mas larga 
conservación.

Para provincias hay siempre dis
ponible galleta fina en tinajas 20 li
bras y cajas de lata de i @.

En dicho establecimiento se siguen 
haciendo varias hornadas en tódo 
el dia con el fin de obtener á to
das horas pan acabado de salir de
los homos. »5

TODO DE HIERRO Y ACERO

FERRO-CARRIL PORTATIL DE COLOCACION INSTANTANEA
raoÁS.

MARTILLO
DB

Genato y Compañía.
Autor¡zado.s debidamente por los 

Sres. Birchal, Robinson y comp. en 
liquidación, y por cuenta de quien 
corresponda, venderemos en pública 
almoneda ‘sin reserva el buen mo
biliario de la casa núm. 88 de la 
calle Real de Sampaloc, consistente 
en ‘mesas veladores y mesitas de 
Cantori, sillería de Europa, consolas, 
velador y chineros de id., un piano 
vertical, mesa escritorio de Europa, 
lámpadas, cuadros con oleografías, 
id. de porcelana, aparadores guarda- 
ropa y colgadores, id. ¡para libros, 
lavabos y veladores con marmol, ca
mas matrimonial y para una per
sona, ,¡sillas, mesas y maceteros de 
caña y bejuco, adornos para sobre
mesa, cortinajes completos de encaje, 
alfombras, cajas de ¡música, jarrones. 
Biçl . Japon, cortinas de caña, relojes ; 
de pared, mesa de costura, máquina 
de coser, mesa comedor, aparador 
platero, chineros para vajilla, espe
jos -marco dorado, panká, quinqués 
de (pared ¡y sobre-mesa, vajilla ¡de 
loza para 12 cubiertos, cristalería 
fina, pedestales, biombos del Japon, 
canceles depercianas, caja para hielo,, 
batería dé cocina, aperos de .jardi
nería, carretela, carruage, Hanson- 
cab,.,caballos, etc. etc. etc.

La almoneda tendrá lugar desde 
las ocho de la noche en adelante 
d,e l^s jdíiag mártes y miércoles 13 y 
14 del presente mes, en la referida 
casa núm 88 de la calle Real de

SINGAPORE.
Hotel y Fonda de la Paz.

Calle de Coliman- núm, 3.
Los señores pasajeros que gusten 

visitar este hotel, encontrarán una 
cocina muy buena, servicio esmerado 
y trato fino.

Precio diario por una persona $ 2.

ich
/. D. Loff. 
Propietario.

Sampaloc.
Los muebléis 

las diez -de la 
dia mártes.

.3

pueden verse desde 
mañana del citado

Genato y comp.

Calesa.
B, B. B., puede verse en la fonda 

de España.—Magallanes 36. 5A CDAKTOS PADm DE Li BOCA.
I El elixir dentrífico de Saint-Semint
I del Dr. CASASA.
|l Cura las caries, flojedad de sangre ó descarne de las encías, 
|] fluxiones, escorbutos, sarro, úlceras, etc. etc.
11 -El único que pone y conserva la boca limpia, hermosa, san» 
I y fuerte, hasta á los que mas perdida la tienen.

I Admirable blanco de Venus paia el cutis

Se alquila 
la casa núm. 42 de la Isla del 
mero con comodidades. Razón 
Sebastian núm. 39.

Se vende
un caballo en 25 pesos.

Cabildo 6.
Ro.
San 
2

tos

Construido por DECÂÜVILLE AINE, ingeniero,
DE Petit Bourg (Francia.)

El PORTADOR DECAUVILLE en sólo siete 
años de existencia ha obtenido veinte medallas de oro j 
y todos lo.s primeros premios ;

Actualmente se emplea en todo el mundo, por los 
Gobiernos, Establecimientos industriales y agrícolas unosJ 
3.600 kilómetros de rails, 30.000 wagones v 2 2 loco-1 
motivas. I

El éxito creciente del PORTADOR DECÂUVI-’ 
LLE es debido especialmente á la gran economía ÿ 1 
perfeccionamiento que representa sobre los antiguos mo
dos de trasporte y nuevo sistema análogos. Especia
lidad para el arrastre de la caña-idulce.

Unicos representantes dél constructor en Filipinas ] 
para otros informes y encargos de compta. 1

Se alquila
la casa‘húm. 19 de la‘baile de San j 
Pedro en Quiapo, con techo de hierro, 
très cuartos, algibe y demás como
didades; de su precio, condiciones 
y llaves se dará razón en la n. 2. i

Sé alquila
un zaguán ‘grande y claro con. cua
dra y bodega: en la calle de Santa 
Poténciána núfn. 3 darán razón. 2

Se alquila
una bodega. ,

■‘Callé L^veZareS húm. 14. h

3

Barato.
Se vende un caballo do montar 

niuy bueno: darán razon Santa Lu-
cía 17 á todas horas. 5

vdh VIDAL Y G.a

Se alquilan
'tres britiegáfi á'la orilla *del rio: da-
!r.4n razon Jóte 29. i

POR ÉL Dr. CASASA de 
Pí oporciona al bello sexo todas las 

refinada hermosura.
Pone, sin perjudicarlo, el cutis terso 

cura natural que no se altera por nada; 
granos, pecas barros, manchas y cuanto 

Véanse los prospectos respectivos.

Barcelona.
condiciones de la mas

y fino, y dá una blan- 
haciendo desaparecer los 
afecte la piel.

Agencia y depósito general para e-ta;-. I&ísu

Botica de San Sebastian.
De venta en casi todas las Farmacias. 

Depositario en Iloilo D. Francisco Cacho.

Se vende
una victoria en buen estado.

Un quiles idem de llocos.
Dos caballos.
Darán razon en la calzada dé Avi-

lés núm. 10. h

Socisdad de Seguros Mari-
timos Mutuos de Manila.

SECRETARIA.
En cumplimiento del artículo '31 

de :los Estatutos, se cita á Junta ge
neral para el domingo 18 de Enero 
próximo á las diez de la mañana en 
la Secretaría de la Sociedad, calle 
de 4a Barraca núm. 25.

Manila 18 de Diciembre de 1884. 
mjdhi8E F. Domingo Orteils.

EL TALABARTEROÏSASTRE
DE LA CALLE S. FERNANDO NUM. 4I.

Ha trasladado en la calle Real de 
Manila, intramuros, núm. 17, donde 
hallará sus parroquianos y público

MARTILLO
DB

Genato y Compañía.
Debidamente autorizados por la 

Dirección de la Sociedad de Segu
ros Marítimos Mútuos de Manila, 
y por cuenta de quien corresponda, 
venderemos en pública almoneda sin

en general jdh

J. TOBIAS FOTOGRAFO
DEL Palacio del Excmo. SR. Gobernador general.

16—Escolta—16.
Retrata diariamente desde las ocho de la mañana á las 

cinco de la tarde.
Retratos de todas clases y tamaños y ptír procédirtiien 
perfeccionados.
Retratos instantáneos é inalterablés.
Precios equitativos. Ejecución esmerada.

16—rn ES CO LT A^ 16. jdh

la 
;ta

Sié alquila
casa, bajada del puente de Snn-
Ana. i

Se alquila
lia casa letra E de fa calle Nueva 
'I de la Ermita; en da misma núm. 52 
I darán razon. . I

Se alquilan
casa,,y bodegas.

ÈséolVa 16. ih ■ ;

1

! Pildoras Digestivas de Fanereatina g 
D.EFRESNE B

riWUCÉÜTICO DB 1* CLASE, PROVEEDOR DE LOS HOSPITALE* DE PARIS. I

La »anoreatlnn, admitida en los hospitales de Paris, es el mas an
3

reserva, el bergantin-goleta español • 
nombrado Pamona tal como se en
cuentra varado en la playa de la 
rada del pueblo de Unisan de la pro
vincia de Tayabas; como así mismo. 
los pertrechos y demás enseres sal
vados, que se hallan depositados en 
el Tribunal del espresado pueblo.

La almoneda tendrá lugar el dia 
17 de Enero entrante á las diez de 
su mañana, en nuestro establecí-
miento Escolta núm. 30, en donde 
sé hallan de manifiesto los inven
tarios.
31-3-8-11-14-15-17 Genato y comp.

MARTILLO
DE

mnil ABTISTIM,
14—Calle de Quiotan—14.

Se recibe toda clase de trabajos 
en dibujo y pintura, dirección de 
obras en construcción decorativa y 
escenografía etc. etc.

;h Aléeroniy Zapfialá.

Traslado.
La marmolería de los que sus

criben se ha trasladado á la calle de 
Carriedo, esquina á la plaza de 
Quiapo.

raiHi «Si
2—San Jacinto—2

;3 Rodoreda y C.a

EL VESUBIO.
Taller de fuegos artificiales

DE

Enrique Cavagliani.
Se reciben encargos para provin

cias.
Juegos completos para buques.
Para pedidos ;h

Puerta del Sol.
EL ABOGADO

D. Baldomero de Hazañas
I despachará en lo sucesivo, por la 

mañana, en los dias laborables, en 
la plaza de San Gabriel núm. 3 en
tresuelo contiguo a! que ocupa la 
Notaría de D. Miguel Torres. ;2

Genatoy Compañía.
Autorizados competentemente por ; 

la jQireccion de la Sociedad de Se
guros Marítimos Mútuos de Manila, 
venderemos en pública almoneda sin 
reserva, por cuenta de quien cor
responda, el bergantin-goleta espa
ñol nombrado Galeno en el es
tado en que se halla embarrancado 
eh arena en el rio de Daet de la 
provincia de Camarines Norte; como 
tamb en los pertrechos y enseres sal
vados, qué se hallan en poder del 
teniente de la Visita de las Merce
des de dicha provincia.

La almoneda te verificará en nues
tro establecimiento Escolta núm. 30, 
el dia 24 del mes de Enero entrante 
á las diéz de su mañana.

Los inventarios pueden verse en 
el espresado local desde esta fecha.

Genato y comp.
31-3-8-11-14-15-18-22-24

MARTILLO
DE

Genato y Compañía.
Con la autorización prévia de la 

Dirección de la Sociedad de Seguros 
Marítimos Mútuos de Manila, y por 
cuenta;de quien corresponda, vende
remos en pública almoneda sin re
serva el bergantin-goleta español 
nombrado María Concepcion que se 
encuentra naufragado en las costas 
de Canimog de la provincia de Ca
marines Norte; como así mismo los 
pertrechos y demás enseres salvados 
que se hallan depositados en poder 
del teniente de la Visita de las Mer
cedes de la citada provincia.

Los inventarios pueden verse en 
nuestro establecimiento Escolta nú
mero 30, donde tendrá lugar la al
moneda el dia 27 del entrante Enero 
á las diez de su mañana.

Genato y comp.
31-3-8-11-14-15-18-24-27

MARTILLO 
DB 

Federico Calero, 
17—Escolta—17. 

Debidamente autorizado y

Maestros de obras.
Deseando construir un

Sé alquila
la cása San 'Sebastiáh núm i que 
desocupó la Inspección de Minas; 
darón razon Solano núm. 10 San
Miguel. 4

Sé vende
'I unp c^sa de ñipa propii para una 
1 familia.
I El portero de la Fábrica Tabaca- 
j lera dará razon, San Marcelino. i

Tengo él honor de manifestar á mis antiguos parroquia- 
que en el dia de hoy, 3 de Enero, queda abierto uní 

restaurant por mi cuenta exclusiva, y me prometo servir á 
cuantos me favorecieren con el mayor esmero y desarrollando, 
cuantos recursos sean posiblés para dejar satisfechos á los de J 

delicado paladar. í

nos

mas
PRECIOS.

Abono de 60 cubiertos. . . 30 pesos.
Abono de 30 cubiertos. . . 15 pesos.

Almuerzo. . .
Comida. . . .

4 pesetas.
4 pesetas.

Los álmuerzos y comidas se compondrán de cüátro platos, 4 
sopa, café y postres.

A los abonados se les servirá adeínás sorbete los juéves 
y domingos. j

muelle de mampostería en 
una de las márgenes del 
rio Pasig próximo á las 
puentes de Ayala, se avisa 
á aquellos á fin de que pue
dan ver el plano y proyecto 
en las oficinas de los cama
rines de azucarería sito en 
el barrio de la Concepcion. 
_______ _____ 9-II-I3-I5-I7

ffi. Benitez é hijo,
Afinadores del Peal Palacio de

lucañang, 
Compositores. 

Afinan pianos, órganos, etc. 
.Alquilan pianos á precios 

dicos.
Plaza de Binondo n.® ii

Ma-

etc. 
mó-

dh

por
cuenta de quien corresponda, ven
deré en pública almoneda en este 
establecimiento el mártes próximo 13 
del corriente á las diez de la ma
ñana, una partida de 200 cajas aceite 
de oliva embotellado en el mas per
fecto estado.

También venderé clavos de cobre 
rosa varios tamaños, botitos para 
señoras y niños, vajilla de loza con 
filete azul, aceitunas en cajas de 12 
frascos, id. en cuñetes, básculas de 
500 kilógramos, abanicos, rosarios, 
relojes de nikel y porción de artí-
culos.

2 F. Calero,

Se vende
una casa de tabla, paña y ñipa, sita 
en la calle de Lemery, próximo al 
cuartel de la Veterana de Tondo. i

¡CO^RASyVESl

Rajas de Mashate. '
Tejas y baldozas planas 
de la mejor clase y á precios muy ] 
reducidos. J

Vende
h A. Hidalgo.

Todos los dias, dulces -variados de cocina, como yemas, 
flanes, arroz con leche, pasteles de Saboya, café á la rusa, 
y todo lo mas selecto que se sirve en^ los hoteles de q 
Francia.

Convites, banquetes y lunchs á domicilio.
jdh JULES GASSIN.

Agendas de bufete
á $ 0’40, $ 0’50 y $ 0’65 una.

A manaques americanas desde pfs. 
b’io á $ 1’50 'uno.

Biblioteca selecta de los -mejores' 
autores nacionales y extranjeros á 

I^o’rz el tomo.
Biblioteca Verddguer, desde hoy 

se espende cada tomo á $0’60 ó 
isea lo mismo que en la Península.

SESTSÜRANT BASSIN.
Se sirven comidas á domicilio los Jueves.

Se despachan á 2 reales ración.

I La Publicidad, boletín mensual de 
I anuncios de cuantas novedades re- 
I ci be esta Agtncia F^ttarinl, el que 
I se reparte á domicilio y remite á 
I provincias GRATIS, á cuantas per- 

B I Sonas tengan á bien redi birlo.;
I Los pedidos á Xa. Agencia JSdito- 
I fiai y á nombre de Manuel Arias
I Rodriguez. jdhfE

Rastelitôs á la "financiera.
Bonillabeïîse á la marséllesà.
Befteack con patatas.
Y otros ¡platos á elegir.

ram

8jd

S Fotografías de todas clases, 
Q desde la hiiniatura al tamaño natural, repro- 
Q ducciones, pinturas al óleo, acuarelas, etc.

Q Precios sumamente económicos

Desde un peso docena de fotografías, en । 
adelante.

Se retrata diariamente de ocho de la ma
ñana á igual hora de la NOCHE.

17—Cabildo—17.
ESQUINA A LA CaLLE ReAL.

Con superior permiso.

Gran gimnasio higiénico
ortopédico y acrobático

Salon de esgrima
DE dh

JOSE DE AZAS.
Calle San fiacinto n.° altos.

Carros fúnebres.
Se alquilan desde 12 reales uno

hasta de ^40 de lujo* dh

Ataúdes.
Desde $ 5 uno hasta de $ 40 cou 

adornos dorados ó plateados. Carro
cería de Garchitorena. Escolta nú-
mero 30. áh

MORTUORIOS
/níramuros, Solana

De los modestos á los 
mas lujosos.

jdh

S. Jacinto 2

i
 poderoso digestivo que sé conoce. Posee la propiedad de digerir y hacer I» * I 
asimilables lo mismo las carnés que los cuerpos grasos, el pan, ell^ g 
almidón y las féculas^ Es'décir, que los alimentos, sean los que fueren, m 
pueden ser digeridos por la pancreatina sin el auxilio del estómago, g 

Ora provenga la intolerancia de los alimentos, de la alteración ó falta * & 
total del JugO' gástrico, ora de. la inflamación ó de ulceraciones del' 10 dI
estóiqágo ó del Intestino 3 a 5 Pildora» do Pancreatina de Deñreine a q 
despües de comer daran siempre los mejores resultado* ; lo* módicos J^oi 
las recetan contra las siguientes afecciones : fraila 'Hastio para la comida, Anemia,

Malas digestiones. 
Vómito*, 
Embarazo gástrico,

Diarrea, 
Disenteria, 
Gastñtis,

Gastralgias,
Ulceraciones cancerosas, 
Enfermedades del hígado,1 • 
Enflaquecimiento,

Somnolencia despues dé corner y vómitos propio* del embarazo
en las mujere*. 3
wU XaO • UXUJO* 09« M

PANCREATIIIA(DEFRESNE8Qhasqaitos,3i4cachadtttdtpolvod«spQM4ieonieTS |
Casa DEÍFRESNE, autor de la Peptona. PARIS g

y en las principales farmacias del estranjero.

H

lift iM I

MANILA E ILOILO.

Gran taller de camisería
Inmenso surtido de sombreros pa

ra señoras, niñas y niños.
Vestidos en corte para señoras.
Idem confeccionados para idem.
Batas de percal.
Riquísimo cachemir brochado para 

trajes de señóra.
Percales estampados.
Punto de seda y algodón, labrado

y liso.
Cintas de gró y raso.
Sombrillas.
Fichus de abalorios.
Adornos para sombreros.
Corses de raso y satén.
Abanicos de nacar, hueso 

dera.
Medias blaricas.
Delantales impefnieables.
Ajuares para cristianar. 
Corbatas.
:h

y ma-

Gorritos para niños.
Flores de 'todas ¿lases.
Tlumas para sombreros.
Guantes de seda y cabritilla. 
Mitones negros y de colorés. 
Moñas para el calzado.
Zapatos de raso, negros y de co

lores.
Idsm de cabritilla superiores y lo 

más elegante conocidos.
Pañolones de abrigo. 
Pañuelos de batista. 
Estambres para bordar. 
Felpiiias para idem. 
Carretes de hilo para máquina. 
Idem de seda negra y colores. 
Lienzo de hilo de todos anchos 

para sábanas.
Mantelerías adamascadas.
Idem de granitos.
Medios aderezos de luto.

JOSE Bermudez.

r VOS'WWI

Olios DE DEDWD.
I Recibidos directamente de H'am-
I burgo.
I i Se vende por libras y por arno- 
I bas. En “La Protectora de la Cria
 I Caballar*' plaza dé Quiapo. 2

í Se venden
¡l Î materiales de i-.a clase completos de 
[j I uno á diez caScós. Trozos de guijo y

I otras de construction. Se contratan 
) I tirantes largos de Dongen á entregar 
j I fen cualquier pueblo de bahía mave- Z 
, J gable por casco. 3
Î 'I S. Fernando 7, fonda Marina.—L

GRAN DÉPOSITO DE

a Casi al precio de Europa, 
|al alcance de los mas pobres.

San Gerónimo i, (Qüiapo.) ;4

S. Jacinto 2

u m lit lililí
GRAN BAZAR DE SASTRERIA.

Acsthíi de abrirse en 
esta eapital nnestable- 
einaíento mentado eon 
todos los mayores ade
rantes del arte.

Ëeonomia elegancia 
y perfección.

FONT I C?
h San Jacinto 2.

ÍPELaORAS PHRGAmVAS'!
¡ de Extractó de Elixir Tónico, Anti-Flegmoso del D’f GU I 1*1.1 Ë * 

íWiráíopar paúl gage, Propietario, 9,m(calle)¡Ib Grifflelte-sl-feTinalii.PARIS |
I i la Melon del Elioeir Etiillié es 
( ¿I siempre benéfica. OOoio Purgante es tónico
I 5* y refrescante ; ademas ayuda y corrige todas _ __  
( las sooreclonea dando fuen» à los órganos, r accidente* de especie 
, >1 Ia experiencia de mas de *esentá años^ha demostrado que el EÍt-nrír
I do una efloatfia Indisputable contra todas las

Se compran 
las sellos de corrços de Filipinas 
inutilizados, en la Agencia editorial 
plaza de Qüiapo. hH

Bazar Filipino.
57 Escolla, esquina de la calle 

de David.
Artículos de quincalla en cerca

duras para aparador, para püeéths, 
para cajón, para pupitre y para baúl. 
Candados Ifle 'cobre ¡y de hierre or
dinarios y de patente. Tiradores de 
loza para puertas y para cajón.

Fallevas, pasadoies, pestillos, Cer
rojos, tranqui’las, gsnéhos.tilairiado- 
res para puertas. Surtido completo 

I de limas y herramientas de toda* 
clases. Inodoros con y sin conducto 
de agua.

Percha para ropa, planchas para 
id., y de vapor,‘carripanillas y linr- 

I bres, llaves para tuercas, compases , 
I para cortar zapatillas etc, etc. i

Bazar Filipino.
57 Escolta, esquina de la calle 

I de Davfd.
Surtido completo de libros en blan- 

J co para contabilidad, librds copia
dores, libros de pesadas, libritos dfe ' 

I memoria, cuadernos ‘dé todos tama- 
4 ños, carpetas, corchetes y ganchos 
I para papeles, corta-papeles, prensas 
I para fcopiar, mojadores y brochas 
I para id., secantes dé varios sistemas. 
I Descansa plumas, guarda-papeles, 
I pisa-*papeles, lacres, frascos de goma, 
I mas de 50 clases de tiritas francesa e 
I inglesas para escribir y para copiar. ' 
I Tinta marca la Negra etc. etc. 2

Bazar Filipino.
I 57 Escolta, esçiùina de la calle 
I Je David.I Estuches de materriáficas, doMles I decímetros, medidas métricás ‘dé 5 I á 50 metros, metros de Jboj, de ico- I bre y de márfil. Pantómetras, grafó- í metros y brújulas. Pesa-licores. Ga- I fas y quevedos montados eh acero, I plata dorada y oro para miope, vis- I ta cansada y coh cristales de color. I Cuadros para retratos, surtido de mol- I duras doradas.
ICajás de hierro para dihero y 
\ documéntós, cajas de cólores, pin- I celes y brochas, semicírculos, lami- I ñas de Santos etc. etc. 3

Bazar Filipino.I 57 Escolta, esçuiita_ de la calle I de David.I Cubiertos rnetai blanco sin platear, I vagilla 'blanca y cristalería.I I El surtido maS completo y -mas 
I I barato en batería de cocina con

Ko exigiendo vna Hela tevera pnede »et 
administrado, don igual buen éxito, & los 
niños y à los ancianos, sin tedsor de

|?| J baño de loza , en cacerolas, tarte-I sartenes, hervi-
ín i ollas, parrillas, asadores, ra- 5« I fiadores, alambreras, coladores, é'm- M I budos, fiambreras, tostadores y mo-I linos para café. Cafeteras de varios «c I sistemas.

FIEBRE* EPIDÉMICAS, DISENTERIAS, CÓLERA, AFECOIONEá GvïLsaî 
' y ea gaaml, como dapurativo, en todas las ENFERMEDADES CONGEatríVAS. 
I La» de extracto de ELlXIIi del If CUTELEIE ton-
, tienen, bajo un pequefío.valumen, todas ios propiedades tónico-purgativas yj depura- 
I tivaa de este Elixir, Convienen, sobre todo, á la clase obren p» qu» te eviten loe 
, gasto» eonsiderables de las erifermedad»» y tes pérdtàas d» tiempo.
F Depósito* en XanOá:TBOoho Koheli~P. Sartorlnsi— *able *oh«aterb

«

v-S

qÿ to WMiTOTr IP, iMk

una virtud admirabl* para onrar, eoM per bmmMb í 
U* Jaquecas» la* Nearalgias, les Delena <a atÚ^H^

(Sail «Bit Om la Bím d* librioa, la llnM traUMV V > 
j al **U* M gobienia Irasaia.

I Asadores automáticos, tirabuzones, I abre-latas, cuchilles de cocina, bati- I dores para huevos, moldes para dul- I cés, máquinas para picar y prensar I carne, lavabos, palanganas, cubos, I jarros con baño de loza, baño de I asiento y de piés, timbas de hierro 
rpafa agua.I Comboys, guarda-comidas, calen- I tadórts, coladores para té y para I caldo, étc. etc.

Bazar Filipino.
I 37 Escolia/ esquena de la calleI de David.I Gran surtido yde papel y sobres I para cartas, papel secante, papel I para dfbùjô, paria píañós, y para I cuadriculado, cartulina,I téla para calcar, carton para encua- I dernaciones. Muestras de letras y I de bordar. Reglas y cuadradillos, I gy^úás para borrar, lápices de va- I rias clases y de color,- lapiceros y I mangos de plumas, plumas de acero I y de oro, tinteros, escribán-ías y pesa

cartas, etc. etc. 5

taBsradda npataelM As los ALPAUUMPM 
lunooBBros i>.nnma ha sido oa 
Welente para ana loa Imiten vfatet/l^uenTarioa 
mdutriales. Katu fÜiifteaetonea é imitaeionaa. 
aparta da ra mala CahrieMioa qoa eon mocha fm- , 
«naseia impida la buena acción de loe aparato», 
pneden ademu aer aoetvaa a la aaíndfpor 
*uo M empica en ella» on matai quo feBoraloHBt* 
contiene una meaela de plomo.

Moa otro» 00 podemos, pees, 
Rnuitigtrmae ga» toe apare- 
tos meooionsdos ow» cafe título 
TímaJtoiursiwui*. rmg 
feetortsaOoteaaaueatreSrm»

LA DANZA 
í/« los Angeles 

capricho para piano, original de

D. Alfredo Goré.

Se vende eu los puntos 
siguientes:

Pasage de la Paz.
Puerta del Sol.
Sombrereña Richter.
Almaceu de Música de 

Santa Cecilia, intramuros,
Y en casa del Editor

D. M. Perez. ;2

Precio: $1-50 ejemplar.
Se vende en la fábrica de hielo. 

Barrata ■21. 'dmvh

JARABEdeQUIN&i HIERRO
It ORIMAULT y C>*. IotmMw « Baste.

_ H*o» S años que el Hierro, elemento prin^pai de le —fft. la I 
axnariUa, tónico superior del sistera* nervio** y el | 

Fosfato, reconstituyente de los huesos, fueron faAuLy, I
mente por M. Grimault en este Jarabe, que peste I* ttmoidai v d I 
color del Jarabe de grosellas. y «

Sus cualidades tónicas y reparadoras producen meoelente* nimha- I 
dos en la anemia, la cloró*!*, la leucorrea, las farrecnáa^tdadM i 
menstruales, los calambres do estómago eonseSitivo* ó estM 
enferniedades, el liníatismo y cuantas dolencias dimanan 4*1 ea- I 
podrecimiento de la sangre. Excitando el apetito, estimuteado 
S. reconstituyendo los huesos y la sangre, el JAiULBB
“ y HIERRO de GRIMAULT y A dezarwíuZm
mptd«z a los niños eixiebles y á las jóvenes pálidas que lo aoMMan 

su delicioso gusto. Este Jarabe corta lo* tigero* a****** 
««dores nocturnos; facilita tas MNMiteeaNeMM mmmm. 

sostiene á los ancianos. ------- *
La misma combinación, unida à un víbo i4q* t cOMfeeoL ew^k* 1 y SmT&SX

principios activos del Jarabe. 1
• ““ bondad reconocida do wn praisstta, b «rea fUMNsreM* 

f^tjicacionesque son, por lo menos, ineficace». SnjftÁsM pWiep Ipt 
®t,Jarabe de Quina y Hierro e» «m frateo «• Ibwla 

Marca de Fábrica, la firma de GÏUMAULT y O mUsUs fr*. J 
X oaaa en el vidrio y el sello del gobieroo ora&oda. Z

en las principales FARMÁCIAS V BKoeontA*.

Bazar Filipino.
57 £sce¿¿a, esquina de ¿a caite 

de David.
Sillas de montar, cabezadas, ba

ticolas, acciones para estribos, cin
chas, mantillas, bocados, cerrietas, 
estribos, espuelas y espolines, látigos 
de carruage y de montar.

Asientos de goma, cinturones dé 
gimnasia, cantimploras, bocinas, co
llares para perros, juegos de dómino, 
damas, de ajedrez y lotería, cepillos 
para uñas, para dientes, para ca
beza, para ropa, para mesa y para 
zapatos.

Brochas de afeitar, peines y len
dreras, espe/os de viaje, calzadores 
de asta, betún para zapatos, idem 
líquido, escobas para piso y para 
quízarne.

Surtido completo de lámparas y 
quinqués, linternas dé mano, roma
nas y balanzas de mano y para
mesa, etc. 6

I Bazar Filipino.
I 57 Dsceiia, esquina de ia calle I de David.I Gran surtido de armas en es- I copetas Lefaucheux, Remington, y I fuego central de piston de i y 2 I cañones, revolwers, carabinas y P’ - I tolas de salon, cartuchos. Cuchille- I ría inglesa fina, en navajas de afei- I tar y cortaplumas, tijeras para bor- I dar, para uñas, para costura, para I sastre, para mechas, para caballos, I para podar, para hojalatero, limas I para uñas, cortadores para picar I tabaco, esquiladores, cepillos y al- I mohazas, suavizadores y piedras para I navajas, afiladores de cuchillos, etcé- I tera, etc. 7

Bazar Filipino.
I 77 Dscelía, esquina de la callg I de David.

SGCB2021



EL TRIUNFO DE MR. CLEVELAND
Nueve millones de votantes han 

suelto el problema electoral de los 
tados-Unidos.

Saplemento a “La Oceania EspaAola^^ ¿el 11 de Enero de 1885
MR. FAWCETT

íhbshwmmcmmmmí

re" El
Es" murió

jueves 6 de noviembre por la tarde, 
M. Fawcett en su casa de Cam

bridge, de resultas de una pleuresía acom-
Reñidísima fué la lucha; sólo hombres pifiada de inflamación de los pulmones, 

del más puro temple norteamericano ha- E-te caballero había desempeñado con 
brían tenido alientos y poder físicos para universal satisfacción el cargo de Post 
sostenerla. En dos meses, Mr. Blaine ha Afasier Generat ó sea administrador ge- 
recorrido 9,000 millas, pronunciando de neral de correos desde la subida al po- 
diez á veintinueve discursos al dia. Mr. der de M. Gladstone. Todos los parti- 
Cleveland no le ha ido en zaga por lo dos respetaban á este digno hombre pú- 
que al número de discursos se refiere, blico.
En cada capital, el candidato que pri- Nacido en Salisbury en 1833, en 1858 
mero llegaba veía desfilar desde los bal- á la edad de 25 años cazando en com-
cones de su club á 20 ó 30.000 parti- pañía de su padre; dos tiros escapados de
darlos. Y al dia siguiente el candidato la escopeta del último le privaron de la
contrario pasaba también revista à sus vista.
fuerzas, organizando paradas y manifesta- Este accidente desgraciado pareció 
ciones en que las banderas, las charan- afectar muy poco su salud general y su 
gas, las divisas y los caballos de los je- espíritu, y no tardó en volver á su fa- 
fes prestaban esplendor militar al acto, vorita universidad, dedicándose con parti- 
Hasta la exhibición de la riqueza se ha culac ahinco al estudio de la economía 
puesto en juego, y Mr. Blaine presidió política.
hace pocos dias un banquete, al cual se Al año de aqual triste suceso, tomó 
sentaron 200 millonarios de Nueva-York, parte activa en la reunion que la Aso
que representaban en junto un capital ciacion británica celebraba en Aberdeen, 
de 500 millones de pesos. en Escocia, y presentó un trabajo sobre

Agotadas la invectiva personal y la los efectos económicos de los recien- 
difamacion en los periódicos, en los fo- tes descubrimientos auríferos. En 1863 
líelos y en los tablados de los ‘''meetings" publicó su obra mas conocida titulada 
monstruos, hubo que recurrir^ á armas po- Manuat de econotnta ^otítica y fué nom- 
líticas no menos bastardas, pero de ma- brado catedrático, de economía política en 
yor efecto en las masas. la universidad de Cambridge.

Los telegramas de la agencia "Fabra" Cada año mas interesado en la política, 
dicen, despues de varios dias de contra- tres veces procuró en vano ser elegido 
dicciones y de dudas, que el candidato diputado; pero como nada en este mundo 
triunfante es Mr. Cleveland. parece haber sido capaz de desanimarle

Para quitarle fuerzas, los republicanos y hacerle mudar de propósito, luchó con 
de Mr. Blaine no han vacilado en querer mas ardor que nunca en la elección ge- 
despertar de nuevo las sangrientas ri- neral de 1865, y los radicales de Brighton 
validades separatistas de los Esta;!o.s del le enviaron como representante á la Cá- 
Sur y de los Estados del Norte, dicien- <nara de los comunes. Fué relegido por 
do que Mr. Cleveland, como buen de- los mismos en 1868. En 1884, cuando el 
mócrata, tuvo afinidades con los primeros cuerpo electoral de la Gran Bretaña dis
en tiempo de la guerra civil y que la gustado con los desaciertos de la primera 
union nacional peligra en sus manos. Afor- administración presidida por M. Gladstone 
lunadamente, la mayoría del país ha olvi- se hizo representar en el palacio de West- 
dado aquellas diferencias, y la tentativa minster por una incontrastable mayoría 
de resucitarlas para favorecer con ellas conservadora, la candidatura de M. Fawcett 
mezquinos intereses de partido, ha arro- I fracasó. A los pocos meses volvió á oett- 
jado sombras de odiosidad sobre Mr. Blai. par su puesto en el Parlamento como 
ne en vez de perjudicar á Mr. Cleveland. I diputado por Hackney.

El otro argumento de fuerza puesto en I Había en la Cámata de los comunes 
juego por los adversarios del candidato I oradores mas elocuentes, pero ninguno 
triunfante, ha consistido en decir que los que pronunciara discursos mas instructi- 
demócratas profesan el libre cambio, des- vos y luminosos, que indicaban un estu- 
cribiendo con tintas sombrías la ruina de óio nías detenido y concienzudo de las 
los talleres americanos, la baja de los ,cuestiones que allí se ventilaran. En los 
jornales, la miseria de miles de trabaja- asuntos de la India inglesa, todos escu- 
dores y la rápida decadencia de la hoy chaban su opinion con particular atención, 
próspera república. Y así como los jaco- Era sin duda un espectáculo poco camun 
binos de la república francesa explicaban aquel diputado ciego desde de la edad de 
con "el oro de Pitt" sns desastres mili- p5 años que se hallaba mejor informado 
tares, de igual suerte los republicanos Lde cuanto se rozaba con los intereses, 
atribuyen al oro libre cambista inglés su 'legislaciones y costumbres de los cente- 
derrota en las populosas ciudades de las ¡nares de millones de súbditos de la mo- 
orillas del Atlántico. narquía inglesa en aquellas remotas regio.

Lo cierto es, sin embargo, que aparte H‘‘cs que los otros legisladores británicos, 
de la curiosidad que siempre inspira una L Sus tareas parlamentarias no le im
lucha de las proporciones de ésta, la con- ¡pedían dar á la estampa obras importan- 
tienda presidencial de los Estados Unidos ¡tes que exigían laboriosidad y aplicación 
ha carecido del interés que para el exte- I continuadas é incesantes. Discipulo pre- 
rior puede tener el planteamiento y so- ídilecto del ilustre escritor inglés M. John 
lucion de grandes y trascendentales pro-. Stuart Mill, mostróse desde el principio 
blemas. hasta el fin de su meritoria carrera pú-

época, á pesar de sus muchas ocupacio
nes, no perdía ocasión de tomar parte 
activa en las conferencias, asociaciones y 
gestiones colectivas ó individuales enea- 
minadas al bienestar é instrucción de los 
ciegos del Reino Unido.

Radical estremado y de arraigadas con
vicciones, M. Fawcett se hacia notar á 
la vez por su cortesía é independencia en 
las discusiones políticas. No había en el 
partido avanzado hambre mas respetado 
por amigos y enemigos. Rara vez antes 
había existido en sociedad alguna un cie
go tan benemérito, y por su clara inte
ligencia, sólidos conocimientos y elevado 
carácter, tan digno de ocupar un lugar 
distinguido en una de las primeras uni
versidades, asambleas y gobiernos de 
Europa.—B.

EL GLOBO
Los valerosos 

militar de Meudon,

DE MEUDON
aeronautas del taller 
los capitanes Renard

y Krebs practicaron el 8 de noviembre úl
timo un nuevo experimento que alcanzó 
excelentes resultados.

A las doce y cuarto del dia, el Di
rigirte se elevó pausadamente sobre el 
parque de Chaláis, Una ligera brisa pro
cedente del Noroeste, le arrastró hacia 
Billancourt, y luego los curiosos le vie
ron mantenerse por espacio de algunos 
minutos sobre el Sena. Al poco tiempo 
cambió de rumbo, merced al timon, y 
después de haber sido puesto en movi
miento el hélice, tomó en sentido inver
so el camino aéreo que acababa de re
correr.

A la una en punto, el aeróstato caia 
en el parque mismo que había abando
nado cuarenta y cinco minutos antes.

Las pocas personas que asistieron al 
viaje aéreo, quedaron sorprendidas ante 
la precision con que el aeróstato obede-
ce á la fuerza del timon y se 
en una posición rectilínea.

Esta es una de sus más 
ventajas.

A las tres, los aeronautas

mantiene

notables

hicieron

Es. un hecho importante que los de- ¡blica, partidario decidido del sufragio uni- 
mócrátas, cuyo jefe es Mr. Cleveland, ha- ¡versal sin distinción de sexo y de la re

vuelto al poder, del que habían es- ¡presentación de las minorías en el par-yan vuelto al poder, del que habían es-h 
tado alejados desde la guerra de sece- I lamento, 
sion. Pero, no obstante cuanto se ha di- I P

¿no ha de admitir V. que también tengo 
las mías para no darla gusto?

—Ella me supone con gran influencia 
en el ánimo de V.; ¿qué he de contestarle?

—Lo que V. guste; pero esta vez la 
voy á dar que cavilar para ver por cual 
nuevo registro sale ella. Dígala V. que he 
contestado tener ya ocupado mi corazón, 
y prefiriendo un matrimonio de inclina
ción a uno de conveniencia, tiempo an
dando la daré mayores explicaciones.

Siguieron la condesa y Vicente este 
tema de conversación largo rato, tomando 
á broma el empeño de la tía.

Cuando á esta dió aquella contesta
ción Vicente, la anciana se quedó medi
tabunda.—¡Hum! Aquí hay algo que me 
ocultan—murmuró entre dientes y dirigien
do una mirada de desconfianza al jóven.

***
Entraba el mes de Setiembre con sus 

mañanas frias, y las dos señoras se vol
vieron á su casa inmediata á Madrid.

Vicente las visitaba allí un dia sí y 
otro no; al principio: á las dos semanas 
eran diarias y de muchas horas sus visitas, 
no pasando desapercibido á Vicente que 
la anciana era cada vez menos amable 
con él; sobre lo cual la condesa procura
ba tranquilizarle, atribuyéndolo á desi
gualdad de humor, propia de sus años.

Sin embargo, un día encontró Vicente 
muy disgustada á la condesa, que le di
jo se hacía indispensable fuese á verlas 
con menos frecuencia.

—Imposible! la contestó Vicente, á no 
ser que V. me diga terminantemente que 
es V. y no la tía quien lo exije.

—Me apena decírselo á V.—repuso 
ella—pero es necesario á mi decoro. Se
gún mi tia, dán que hablar las visitas 
de V., y forzando el asunto hasta donde 
nunca hubiera yo pensado, ha llegado á 
decirme que nuestra amistad, cuya pure
za de intenciones no admite, es vivir en 
pecado mortal, y no cambiando V. de 
costumbres, tendría que separarse ella de 
mí: se trata, pues de evitar un escándalo.

—Yo hablaré con su tía de V.
—Supongo que perderá V. el tiempo, 

pues no veo yo arreglo posible.
—Pero ¿no he dicho á V. que su tra

to, su presencia, son mi vida?
—Tampoco sé yo como me podré 

acostumbrar á no verle á V, que tan 
entrañable amistad me ha inspirado; pero 
las mujeres, nacidas para sufrir, no pode
mos desatender ciertas consideraciones.-

***
En próxima entrevista con la ancia* 

na la dijo Vicente que se quería casar 
con la condesa.

—¡Angela María!—contestó la vieja en 
son de burla.—No me ha costado poco 
trabajo traerles á ustedes á razon. ¡Qué 
disgusto me han dado! Pues, benditos de 
Dios, cásense ustedes cuanto antes, que 
yo soy muy gustosa en ello.

—Es que hay una dificultad.
—¡Qué me asusta V. jóven! ¿Qué di

ficultad puede haber si ustedes se quie- 
ren tanto que parecen dos tórtolos ena- 
morados cuando están en conversación?

untad, á tu arbitrio, de suerte que, sí i 
me qUícres^ ver siempre de rodillas, con- 

como oiga tu voz, como pue
da beber en tu tranquila mirada la paz 
del alma que tanto estimo, y los consuelos 
con que soñé en mi orfandad y que ya 
desesperaba de poder encontrar en este 
mundo.

—Ay Vicente! que no puede ser fe
liz nuestro matrimonio: me lo dice el co- 
razon! Yo me convertiré muy pronto en una 
carga para ti insoportable, porque dentro 
de pocos años seré vieja, y tu, lleno de 
juventud, procurarás hacerte la vida agra
dable, y mi desamparo, entonces, será para 
mí el mas horrible castigo de esta locura, 
á la cual me han empujado mi tía y nues
tra amistad.

—¿Desampararte yo, Clara? ¿Encontrar 
yo en el mundo placeres que no' poda
mos compartir? ¡Imposible! Mira, por este 
objeto material, este medallón que como 
santa reliquia adoro desde niño, porque 
él significa para mi un ideal en que la re
ligion y los mas tiernos sentimientos y 
las mas halagüeñas esperanzas se confun
den, te juro que deseo morir antes que 
darte el mas leve pesar. ¡Ya ves cuanto es 
lo que te amo, y cuan distante estoy de 
los vulgares atractivos que á otros hacen 
faltar á sus deberes!

Al mismo tiempo que decía esas pa
labras, Vicente se arrancaba, mas bien que 
desataba, la corbata, y cojía un pequeño 
medallón pendiente de una delgada ca
dena de oro que tenía bajo el cuello de 
la camisa, lo besaba repetidamente con 
ardor, en armonía con las frases que de
dicaba á dicha joya.

—También besaré yo esa reliquia en 
señal de que acepto tu juramento,—y se 
acercó la condesa para hacerlo; pero 
quiso verlo detenidamente é hizo que 
aquel se lo quitára, para ello.

* * *
Una palidez mortal cubre entonces e* 

semblante de la condesa. Repuesta un 
tanto, se levanta, con gran estrañeza de 
Vicente, corre á la puerta y grita—¡tie! 
tia! ¡ven pronto, por Dios!

Pocos momentos después entraba la 
anciana, toda azorada:—¿Qué pasa Cla
ra? ¿qué es eso?

La condesa cerró la puerta, y llevan
do á su tía al punto de mayor claridad 
en la sala, la dice, poniéndola el meda- 
llon en la mano:—Mira eso.

La anciana no comprendía ó no recor
daba; pero la angustia que observaba en 
su sobrina fue para ella un rayo de luz; 
y la dijo con la mayor ansiedad.

—¡Es el mismo, Clara! ¿De dónde ha 
venido? ¿quién te lo ha dado?

—¡Lo traía Vicente al cuello!
—¿Cómo ha venido este medallón á 

poder de usted, Vicente?
■~"No se ha separado de mí desde 

que, recien nacido, lo llevaba cuando me

ca?o, déjenos usted que ya veremos lo 
que es preciso hacer, sin escándalo; y por
que lo requieren otros fines.

—Si, si, hijo mió—añadió la condesa 
con verdaderos transportes de maternal 
cariño.—¡Qué elocuente era en nosotros 
la fuerza de la sangre! Tu y yo no po
díamos vivir el uno sin el otro, y sin 
embargo no nos queríamos casar. Ahora, 
algo hay que hacer, porque tengo con
tigo una inmensa deuda que he de pagar, 
si Dios quiere! y serás mas rico aun, 
y considerado en la sociedad, y hereda
rás mi título, y estarás al lado de los 
grandes, tan alto como ellos, y tu madre 
orgullosa de tí, que eres tan bueno y tan 
prudente, será feliz.

* * *
Antes de plantear las pretensiones de 

reconocimiento de su hijo, porque la Con
desa era viuda de un hombre con quien 
se habia casado por poderes, y el cual 
habla hecho disposición testamentaria re
conociendo á su hijo; siguiendo consejo 

e personas piadosas, decidió la condesa 
un viaje á^ Roma con Vicente; pasaron 
por Valencia, donde tuvieron el gusto de 
abrazar al viejo Vilches, que los creía ma
ndo y mujer, cuando no eran sinó ma
dre e hijo; pocos dias después se embar
caron en el vapor Genit, que á las pocas 
horas de zarpar sufrió uno de esos furio-
sos temporales que tan temible hacen el 
Mediterráneo en el mes de Octubre, yén
dose á estrellar en las rocas submarinas 
que forman la restinga del cabo Gata.

Entre los cadáveres que arrojó el mar 
á la playa, después del temporal, veíanse 
los de la condesa y Vicente, fuertemente 
asidos de las manos, como si la 
los hubiera sorprendido de esa

muerte 
manera

orando y prontos á entregar sus hermo* 
sas almas á Dios.

*x*
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nuevos experimentos de ascenso y des
censo. El aparato se elevó por segunda 
Vez á una altura de trescientos metros y 
descendió al cabo de pocos minutos.

***
El nuevo triunfo alcanzado por los 

oficiales de Meudon, hará época en la 
historia de la navegación aérea y nos 
mueve á dar algunos detalles comple
mentarios acerca de la construcción de 
su aeróstato.

El hélice tiene siete metros de diá
metro y puede dar cuaaenta y seis revo
luciones por minuto. La fuerza motriz se 
obtiene porj medio de una máquina dina- 
mo-eléctrica, construida en condiciones ex
cepcionales de ligereza.

El generador eléctrico es una pila 
inventada por el director del taller ae
rostático. Es de gran potencia aunque 
de un volúmen pequeño. Su manera de 
funcionar es perfecta, pero su acción es 
limitadí.sima, lo cual no permite hacer 

■grandes excursiones, y los elementos de 
que se compone son de un coste suma
mente caro.

Se estudia, no obstante, en subsanar 
estos inconvenientes, que sin duda desa
parecerán en breve y darán lugar á que 
tome mayores y más eficaces proporcio
nes el maravilloso invento de los capi
tanes Renard y Krebs.

entregaron á la buena mujer que me crió 
Dénia.en

Personajes
Doña Angustias.—Teresa.—Luis.

Acto único.
(Sala lujosamente amueblada; puertas al foro 
laterales; es de noche; sobre el velador un 

quinqué y un neceser de costura.)
y

—Que la condesa se niega.
-^¿Y qué alega para ello?
—Que me quiere mucho, pero 

para marido, por la diferencia de edades

tre

—¿Cómo se llamaba esa mujer?
—Antonia, casada con el contramaes- 
del guarda-costas Cuteéra.

no

ESCENA I.
(Luis sentado ante la chimenea con una carta 

cerrada cuyo sobrescrito lée.)
Luis.—¿Hola?... ¿Una carta?... Ya sé 

de quien viene: el perfume á violeta que 
de ella se escapa me lo dice bien claro... 
{Pausa)... ¿Si será una indirecta al pa
pel de lila que estoy haciendo?... ¡Bah 
bah! Preocupaciones... Pero ¿leo la carta 
o no? ¿Y para qué leerla? Ya supongo, 
hasta se de fijo lo que me dice Teo
dora: algún nuevo capricho, y querrá que 
yo se lo satisfaga, según costumbre. De
biera hacerme el sueco... pero, ¡es tan her
mosa!... Tiene unos ojos, y una boquíta 
y un cuello, y una cintura, y un no sé 
qué toda ella, que es irresistible... Eso 
dicen sus adoradores, en balde, que tan
to me envidian y satisfacen mi vanidad 
con sus elogios y sus celos...
¡Ah! Luis, {mirándose at espefo çue habrá 
encima de ta chimenea) eres un infame; 
un infame, si señor; despuss de unido, 
nada menos que con el indisoluble lazo 
del matrimonio, á una muger encantado
ra, ouena, angelical, aun sigues con tus 
trapícheos de soltería y no tienes fuerza 
de voluntad ^suficiente para romper con cri
minales y añejas relaciones... ¡Canario! y 
que espeluznante es la palabreja crimi
na!... Y es el caso, que yo, por eso, por ló 
del crimen, rompería gustoso, dedicándome 
por entero á mi Teresa; que eso y mucho 
mas se merece ¡vaya!... mas, si así lo hicie
ra, el baron, ese viejo verde y baboso 
como un faideriilo, se apresuraría á ocu
par mi puesto, y yo, ante la sociedad, 
aparecería como calabaceado por una ven
gadora. Buen papel, á fé mía. ¡Y el ba
rón esta á la espera!... ¿Si?... pues que 
espere... sentado,

Lo que es yo no rompo con Teodora 
¡quja.... primero le rompo algo al baron, 

en SUS'trece... ¡Y quién paga 
los vidrios rotos, es mi mujer!... ¡pobreci- 
bai ¿que sería de sus ilusiones de ca
sada novel si supiera... ¡Ah! (dirigiéndose 
a un retrato çue habrá sobre ta chime- 
neaj perdóname, Teresa; te quiero mu
cho, si; para ti mi amor... lo demás es 
cuestión de amor propio. ('PransicionJ. 
, leamos la carta: "Queridísimo
Luis (estos isimos me hacen poquísima 
gracia) "observo con dolor" (lo estraño 
es que observa con dolor... y con A) 

hácia mi se vá entibian
do (pues hace casualmente un frió) "y 
para salir de dudas voy á someterte á un®

¡Dios de Israel! Lo que está pasan- 
aqui! ¡Clara! ¡infeliz Clara! que te acaba? 
casar con tu ,hijo! ¡qué horror!
Pero la Condesa estaba desmayada, 

y á^pesar de la repugnancia con que ad
mitían testigos estraños en aquella escena, 
hubo que llamar la doncella para que aten
diera á su señora.

do 
de

y no sé que otros escrúpulos.
—Eso déjelo V. de mi cuenta, jóven, 

que yo la convenceré.
***

Ninguna de las razones de la condesa 
pudo ser comprendida por la anciana, que 
puso por alternativa, después de que 
aquella la confesó su estremado cariño á 
Vicente, ó que se casáran en breve pla
zo, ó que este no volviera á pisar aque
lla casa.

El conflicto había llegado al último 
extremo y la condesa tuvo que ceder.

En Madrid se arreglan mas pronto que 
en otra parte, para personas de clases 
escojidas, todos los trámites que preceden 
á una ceremonia de casamiento, y ocho 
dias despues de aquella conversación, el 
cura del pueblo, y siendo testigos perso
nas por él escojidas, echaba la bendición 
nupcial, en el palacio de esta, á la con
desa de T... viuda y al jóven Vicente 
Ferrer Vilches, no sin que este lo noti- 
cíára antes por telégrafo á su padre adop
tivo, quien, no encontrando en Valencia

Durante los cuatro años en que se ha-Pero, no obstante cuanto se ha di- j
es lo cierto que en el trascurso de llüó al frente de la Administración general 

lucha electoral sus oradores no han ,fle correos dirigió su ingénita perseve- 
pronunciado ni una sola vez la palabra j'rancia y asiduidad al desempeño de su 
"libré-cambio," como si con ella temieran ¡importante cargo, introduciendo todos los

cho, 
esta

comprometer el éxito de la batalla. años alguna reforma de consideración. No 
Esto revela que el país continúa siendo que exagera nada uno de los prin- 

proteccionista y que las. doctrinas libre- .cipales diarios de Londres, al asegurar que 
cambistas de los demócratas amenazan que- heon la escepcion de sir Rowland Hill, 
dar relegadas al estado de aspiración "jugun otro Píííí Master Generat ha ve- 
más ó menos platónica. Que el presidente P’^cado en aquel departamento innovacio- 
de la república sea demócrata ó republi- 1 ues mejor entendidas.
cano es casi igual, porque el poder no L La pérdida de la vista tampoco le privó
está en sus manos, sino en las Cámaras, ¡de la afición á los s/>orts á que antes se 
Al terminar del todo los trámites de la ¡dedicaba. Gran andador, remador y pati- 
eleccion de Mr, Cleveland, será cuando nador, habia pocos jinetes tan duros ¡ y 
la cuestión de tarifes se plantee, divi- sufridos en la silla. Una vez á caballo, 
diendo al país, no en republicanos y de- ¡¡las mas largas distancias y jornadas te- 
mócratas, sino en proteccionistas y libre-li nian, para él^ atractivo irresistible. Con es.^ 
cambistas; y entonces el Congreso deci- tupefaccion de los que le veian por pri- 
dirá y no el presidente. mera vez dedicarse á uno de sus pasa-

Aun resultando elegido un Congreso de ¡tiempos favoritos, sentábase co,n su apa- 
mayoría demócrata, las líneas generales ¡rejo de pescar á las orillas del rio It- 
de la pdlítica de los Estados Unidos no chen, que le eran familiares, é iba sacando 
habían de cambiar de un modo ..sensible, ¡del agua pez tras pez con sorprendente 
Poco á poco las aspiraciones de todo el ¡destreza.
país se han ido unificando y condensando i Diríase, al comtemplar el ardor con 
de tal suerte, que hasta en la oposición Lque se entregaba á estos entrenimientos 
resultaban con programas casi idénticos Ly al estadio de los problemas políticos y 
los dos partidos adversos: y es que si sociales, que su ceguera no había ocasio- 
allí late la vergüenza de que descarada- nado 
mente luchen por los empleos las ban- ñera
derías personales, en cambio existe la ven- cion

el mas pequeño cambio en su ma
de ser y estar. Quizá la trasforma- 
mas notable que la pérdida de la 
produjo en su existencia, fué el intaja de que los ideales del país se ma- vista 

nifiestan tan uuánimes que casi no haya Lterés 
posibilidad de partidos, tal y como los te de los desgraciados como él, condena- 
entendemos en Europa. | dos á eterna oscuridad. Desde aquell.

que desde entonces tomó en la suer-
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—Habéis atravesado esta habitación, despues 
el tocador que va á la alcoba de la señora du- 
quesa y habéis franqueado el umbral como vais 
á franquearlo en este momento.

El sustituto iba abriendo las puertas al mis
mo tiempo que iba hablando, y continuaba an
dando seguido de Fossaro.

Al entrar en la alcoba mortuoria, no pudo 
donninar su espanto. Creía ver ante sí á Elena 
y á Roger de Chaslin, de pié ambos á la ca
becera de la cama donde su madre había dado 
el último suspiro. Estaban cerradas las persianas 
y las cortinas echadas. Una lámpara colocada 
encima de la mesa de noche iluminaba el lecho, 
en completo desórden. La espaciosa estancia 
presentaba el mismo aspecto que en el momen
to^ en que Fossaro la habia visto la noche del 
crimen. En el inmundo rostro del tuerto se veía 
pintada siniestra expresión. El hermano y la 
hermana sintieron un calofrío de piés á cabeza.

—¿Reconocéis esta habitación? —preguntó Lo- 
geryl—No falta en ella mas que el cadáver de 
vuestra víctima.

—¿A qué viene todo este aparato escénico, 
señor sustituto?...—exclamó Pedro Carnot—No 
puedo reconocer lo que no he visto nunca.

Armando presentó un frasco al preso, y añadió:
—¿Negáis si habéis sustituido el frasco que 

os presento por un tubo semejante, pero que 
encerraba granos venenosos?

Fossaro no pestañeó siquiera.
—Lo niego y lo negaré siempre—replicó.— 

Podéis precisar hechos y hacerme mil pregun
tas... Comprendo que aquí se ha cometido un 
crimen, y que creeis haber dado con el autor... 
Os engañáis; me habéis tomado por otro. Ya 
|o he dicho y lo repito.

LA FUERZA DE LA SANGRE

Vicente, en su fisonomía, parecía im
pasible, pero era presa de la mayor con
moción y no separaba la vista de la Con
desa, á la cual no se atrevía á acercar
se, como dominado por contrarios senti
mientos.

(Conclusion.)
VII úttimo.

“"Tengo una embajada para V. con- 
desa—la dijo Vicente así que con ella 
pudo hablar á solas.—¿A, qué no adivina 
V. de quien y para qué?

—Déme V. un dato cualquiera para 
sacara por el hilo el ovillo. ¿De parte de 
quién?

—De su tía de V.
—Entonces ya sé de lo que se trata. 

Me quiere casar ¿no es verdad?
—Justo; y da muy buenas razones para 

que V. acepte la proposición; cuales 
¡son; la soledad en que dice quedará V. en 
faltando ella y la necesidad que VV. tie
nen de que una persona allegada se ocu
pe de sus intereses.

encuentra V. buenas esas razones?
Sere franco, condesa: me lo parecen 

así desde que me dijo ella que V. no 
quiere oir hablar del asunto: antes me pa
recían detestables.

—Y si yo le digo á V. que mi tía 
tiene una manía casamentera que no se 
puede resistir, y ván ya veinte veces, por 
lo menoSj desde que estoy viuda, que ha 
querido casarme^ con esas*ú otras razones,

objeto bastante rico para regalo de boda, 
escribió á su corresponsal en Madrid que 
por su cuenta emplease veinte mil pesos 

adecuadoen un objeto 
su parte á la

Cuando el 
dados los dej

, condesa.
*** 

párroco y 
aron solos,

y lo enviase de

los pocos convi- 
retirada también

á sus habitaciones la anciana, púsose Vi
cente de rodiUas atite la condesa, y cojién- 
dola las manos la dijo;—-Está realizada ya 
mi aspiración, de poder permanecer siem
pre á tu lado, querida Clara; mi- dicha por 
ello no te la puedo explicar. Ahora, aquí 
me tienes para que me impongas tu vo-

i
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—Decid que venga Mariana Gilbert—dijo el 
sustituto á Daniel.

El inspector hizo entrar á la antigua criada, 
muy pálida y que apenas podia andar. El Tuer
to la miró con curiosidad; pero sin manifestar 
la menor inquietud.

—Mariana—dijo Armando señalando al pre
so—¿veis á este hombre?

—Sí, señor.
■—¿Le reconocéis como el que ante vuestros 

propios ojos se introdujo de noche en el jardin 
del hotel?

—De esa estatura era; pero no eran esos 
ni su aire ni su trage.

—El trage modifica el aire, y de trage... se 
cambia... Miradle bien.

—No era esa su cara:
—¿Estáis segura?
—Si lo estoy.
Fossaro se volvió al jóven magistrado.
—Vamos señor sustituto,—le dijo con aire 

triunfante,—¿estáis convencido?
—Todavía no... Id con Dios, Mariana... y 

gracias.
Despues, dirigiéndose á Daniel añadió:
—Haced entrar a.\ jóven ÿue está es/ierando.
Y ecerituó estas últimas palabras.
--¡Un jóven!—repitió mentalmente Pedro Car

not lleno de curiosidad.—¿Quién podrá ser?
puerta y apareció Blanca.

„ ■¡Ella! murmuró el tuerto palideciendo.— 
¡Estoy en peligro!

¡ Adriana!—exclamó Roger, y fué á acer
carse á la jóven.

Armando le detuvo.
—¡Acuérdate que se trata de vengar á tu 

madre!—le dijo con voz grave,

la 
la

—-Vuelta en sí Clara, fué despedida 
doncella y cerró la anciana de nuevo 
puerta.
Volviéndose á ellos les dijo:
—¿Os hacéis cargo de la situación? 

¿Cómo se desenreda esto? ¡Qué abomina
ción! ¡qué escándalo!

—-Eh ¡señora!—la contestó Vicente ya 
con toda su presencia de ánimo—ni es
cándalo ni abominación hay, sinó error, 
casualidad o Providencia. Yo pierdo á 
una esposa, pero gano á mi madre. Dios 
me envía hoy, cuando menos lo esperaba, 
el ángel de mís sueños, ¡Madre querida! 
en quien no he dejado de pensar ni un 
momento de mi vida triste, bendígame 
usted, que necesito bien ese consuelo,

Vicente se habia arrodillado de nuevo 
ante la Condesa, besaba sus manos y las 
cubría de ardientes lágrimas. Ella, le be
saba en la frente, cogía su cabeza y le 
miraba, como loca, sin duda para adivi
nar como había sido de niño, cuando 
con tanta amargura lo buscaba para col
marlo de caricias.

- ¿Pero y este matrimonio?—volvió á 
decir la anciana.

í^ay aquí matrimonio alguno, re- 
p'icó aquel ya impaciente.—Se deshizo 
como el humo por sí mismo. En último
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—Fossaro, pasado el primer momento de fu
ror, al que instintivamente habia cedido muy á 
su pesar, volvió á su frialdad y calma habitua
les. Escuchaba sonriéndose las palabras de Blan
ca, y decía entre sí:

—En cuanto me vea libre, ¡qué venganza 
voy á tomar de ella!

Daniel Gaillet empezaba á interesarse viva
mente por la pobre Adriana.

—Pedro Rédon, ya oís—dijo Logeryl—¿Qué 
teneis que responder?

—Lo que tengo que responder, señor susti
tuto, deseo decíroslo tan solo á vos,—dijo Pe
dro Carhot.

—¿A mí tan solo?
—Sí, y si no, no diré nada.
—¡Cuidado Armando!—exclamó la señorita de 

Chaslin.
—irá á decir?—se preguntó Blanca 

angustiada.
—Bueno,—dijo el señor Logeryl despues de 

reflexionar un momento,—voy á quedarme solo 
con él. Os suplico á todos que paséis un ins
tante al cuarto inmediato.

—Yo—respondió Elena dirigiendo una mirada 
á la falsa Adriana—me voy á mi cuarto, donde 
podéis mandarme llamar.

Y salió.
Roger se llevó á Blanca, mientras que Da

niel, al marcharse tras de ellos con sn colega, 
se decía pensando en Pedro Rédon:

—¡Su tirano hace diez años!
El señor de Logeryl y el tuerto quedaron 

frente á frente.
—¡Es preciso que yo conquiste mi liber

tad!—pensó.—A grandes males, grandes remedios.
—Nadie puede oírnos,..—dijo el sustituto.—

Sn Alteza el Amor. 62Í

No pudiendo saber mas el señor de Loge 
ryl, se retiró, diriguiéndose á la calle de Miro 
menil, subiendo a casa de Mariana Gilbert, en 
la cual permaneció un momento, y se fué al ho
tel de Chaslin.

¿Qué hay de nuevo, amigo mió?—-le pre
guntó enseguida E'ena.

—He interrogado á Pedro Rédon.
—¿Ha confesado el crimen?
—Lo mega todo, y hasta dice que no cono

ce á la señorita Lasseny.
—Y yo sostengo que ella es su cómplice.
—Paciencia, querida El-na; mafiana haremos 

la prueba decisiva,
—¿Mañana?

careare á Pedro Carnot con la señorita 
Lasseny y con Mariana Gilbert, y veremos si 
tambiíín miente en su presencia.

—¿Debo ir yo?
Vos y Roger, es indispensable.

—¿Y mi padre?
respondió Armando con vacilación,— 

el juicio del duque no está muy seguro; no 
quiero que presencie una escena que puede ser 
terrible.

¿Y donde tendrá lugar el careo?
—Aquí.

¡Aquí!—repitió la jóven asustada—¡va á en
trar en nuestra casa esa Adriana! No lo imagi
néis. Armando. ° **

—¡Adorada Elena, comprendo vuestra repuo-; 
nancia; pero necesitamos ante todo averiguar lo 
verdad. ° ‘a

La señorita de Chaslin bajó la cabeza sin 
responder.

casa?—preguntó ^1 sustituto^
SGCB2021



nnniiB n un

prueba decisiva" (¡ay!). "Está llamando la 
atención de todo Madrid el collar que 
Marzo ha expuesto en su escaparate" (me 
parece que d espuesto soy yo) "El barón 
me lo ha ofrecido, pero tú antes que na
die" (¡estimando...!). "Te espero esta no
che; ven" (*n compañía del collar, se so
brentiende) "y rae convencerás de que 
aun amas á tú—Teodora."

¡Hombre! ¡Mire V. que manera tan 
ihgeniosa de pedirme... ¡Y me costará un 
sentido!... (Pausa.) ¿Qué hacer? Esta es 
la decisiva, no hay duda; si la llevo el 
collar, tan amigos como antes; si no se lo 
llevo, ¡pum! tronamos, cosa muy agradable 
para mí, pero ¿y el baron? ¿y el mundo? 
Me llamarían tacaño, se reirían de mi, 
estaría en ridículo por mucho tienpo. La 
cosa merece reflexionarse... ¿Llaman? qui
zás sea mi muger y no conviene que 
vea... ¡Ay! Teodora! Te devora... debie
ras firmar... (¡fase puer (a izçuterda.J

chisgarayís de Eustaquio y sus amigotes- 
00 me importa que algunas mal llamadas 
amigas me miren con hipócrita compa
sión... Luis me ama... ¡ah! sí, me ama... 
pero... siento ganas de llorar... ¡Mundol 
que cruel eres!... (5^ sienta /unto á'la 

i la ¿.uerta par 
donde sale Luis.)

eg'Á, y
aqu^ili j ya vírdideramente 

>s hicimos lo que todas.
■orno t.Uas aie enamoré de,ella. ' 
LUIS ■(Aparte). ¡Me caí de un nido! 
Teres '' - ~

(JZío) T.' h
Salvé el escolio

ESCENA 11.
Doña Angustias y Teresa entrando por el 

foro.

D.a Angustias.—¡Puft! Vengo echan
do los bofes. ¡Qué escalera! ¿Cuando po
néis ascensor?

Teresa.—Tía; pocos escalones tiene:
ya vé V... entresuelo....

D.a Angustias.—Eso 
subo tantas veces al cabo 
escalera... solo para veros.

ESGENA IV.
(Luis, saliendo por la puerta de la izquie da» 
se aproxima poco á paco al sillon donde está 

Teresa.)
Luis (aparte). Ahí está mi ángel bue

no... ¡y pensar que siendo él tan bueno 
yo soy tan malo que haré la locura pro- 
rectada!... Veamos en qué se entretiene... 
(alto) ¡Teresa! (con sorpresa) ¿Lloras?

Teresa.—¡Ah! Luis... estabas ahí?... 
Yo... no... pensaba...

LUIS,^—No me lo niegues: tus ojos 
están húmedos y veo en tus mejillas la 
huella de una lágrima. ¿Qué tienes? ¡Di!

Teresa.—Nada, te lo aseguro...
Luis.—Si, si, llorabas; no insistas en 

negármelo... ¡Tan poco vale tu marido que 
no le harás una confidencia?

Teresa. Luis, no te enfades; yo te 
diré...

Luis.—¡Ah! pero calla... ¿Ha estado 
tu tía?

no pier.3 : 
una t : c 
no haber

quedado pensativo? ¡Bah! 
( n eiio. Ya te dije que era 

í i, y hora me arrepiento de 
callado.

Luis. Pero... di... ¿te enamoraste del 
colla ?... ¿lo qui res á todo trance?...

Teresa. Yo nó, no lo quiero; te lo
juro rae puse a peusar en que es precio- 

en io hermosa que irá la mujer que 
lleve, en lo que llamará la atención... 

y llor-'iba... sin saber por qué.
Luis, -Sí... no... en eso tienes ra-

Teresa.—(/nlerrumTifndold) Sí, tía; 
soy muy feliz... tengo pruebas... ya no 
dudará V...

D.a Angustias.—(id.) ¡Has de saber 
que lo sé todo, que ya podemos tener 
la evidencia...

Teresa.—(/íZ) Pero... que alegría tan 
grande me dió al conprenderlo, al ver 
el interés que Luis se tomó por mi ma
lestar, los. ofrecimientos que me hizo...

D.a Angustias. — (Cí7« im/)aciencia) 
¿Quiéres hacer el favor de dejarme ha-

so 
lo

blar?... ¡Conque debieras estar llorando

tu felicidad 
soy tu tía.. 

Teresa. 
to cariño...

sí; ’ pero cotno 
del dia esta 
para velar por

Teresa. ~~Si, acaba de irse: hemos

porque, al fin, para algo

■Y nosotros agradecemos tan-

D.a Angustias.—Bueno, bueno... Ha 
blemos de otra cosa: ¿y tu marido? ¿no está
en casa?

Teresa.—No sé... por su 
quizás ande...

D.a Angustias. — ¡Nunca 
qu3 es de éi,..! Dime, Teresa, 
pletamente feliz?

habitación

sabes lo
¿eres com-

Teresa.—Si, tia, ¿qué duda cabe? Luis 
es muy digno de mi amor, su conducta 
es irreprochable...

D.a Angustias.—Así lo dudo... ¡te 
casaste ccu un calavera y quien malas 
mañas ha...!

Teresa.—Tia, por Dios! Yo nunca he 
dudado de mi Luis, que ya olvidó sus 
malas mañas...

D.a Angustias.—Cuando te digo qur 
fias mucho. Precisamente Eustaquio, tu 
primo, me decía esta mañana...

Teresa.—Eustaquio es un danzante...
D.a Angustias.—Lo que es, un chi

co que las caza al vuelo, y como fre
cuenta ciertos círculos de jóvenes, está 
al tanto...

Teresa.—Yo creo que está al tonto...
D.a Angustias.—¡Déjame concluir!... 

Está al tanto de las aventuras galantes 
que son la comidilla de la kigki life. Tú 
no quieres á Eustaquio y eres injusta con 
él, porque dice las verdades.

Teresa.—Pues, lo que es para co
madre, no me sirve.

D.a Angustias.—¡Sí, tómalo á bro
ma!... Solo por tu felicidad lo hago, por
que, al fin, de algún provecho te ha de 
ser que tú tia... (con misíerio). Se dice 
y es público y notorio que Luis tenía y 
aun tiene relaciones con...

Teresa.—No, tia; no. Esas son ca
lumnias, y si verdad fuese lo que malas 
lenguas dicen, prefiero vivir engañada.

D.a Angustias.—Eres testaruda co
mo pocas. ¿No ves que te lo advierto 
para que tú le atraigas al buen camino, 
y que por tu felicidad lo hago?

Teresa.—«Sí, pues no hay duda que 
me está V. haciendo feliz...!

D.a Angustias.—¡Jesús! ¡Qué mujer! 
¡Qué sangre de horchata de chufas!... 
Vaya, vaya; me marcho por no oirte, lo- 
quilla.

Teresa.—(Sin a/ecío.) ¿Tan pronto?
D.a Angustias.—Sí, tengo que ha

cer... pero volveré si algo de nuevo me
dicen.

Teresa,—Vuelva V. cuanto 
pero... sin noticias.

D.a Angustias.—Maniática! 
ha de servir de nada tener una 
lo arreglaré todo...

Teresa.—Adios, tia querida.

antes

¿No te 
tía? Yo

ESCENA in.
(Teresa, sola.)

¡Se fue!... Dice que me quiere 
pero su cariño se parece al que 
pequeña tuve á un pajarillo, que

mucho, 
yo de 
á fuer-

za de mimos, inconscientemente lo maté 
Ella también viene á estrujarme el co-
razon con sus caricias y, porque 
mucho, no sabe el daño que me 
con tales advertencias. Luis me es 
de ello estoy segurísima...; mas la 
se parece á las nubes: aunque no
chan el sol, le oscurecen... 
dudar... no me importa, no.

No, no

finjo 
hace 
fiel; 

duda
man- 
debo

que mi tia
sea un eco de las murmuraciones de ese
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lido juntas á dar un paseo.
Luis. —Pues ya sé lo que 

(cow eníonaaon paíééica). ¡Señor!
casarme con una mujer guapa, 
prudente, pero sin el apéndice 
tia...

tienes... 
Yo quise 
buena y
de una

Teresa.—Luis, eres injusto con ella.
Luis.—¿Qué quieres? Tu tia no es 

santo de mi devoción. Tiene formado 
de mí un concepto... que ya!... Creo que 
en nuestro Edén, hace el papel de ser- 
píente, y no me gustan bichos que traen 
tanta cola.

Teresa.—¡Dale!... en empezando tú!... 
(sonriendo)

Luis.—Sí, asi lo creo: mucho cuidado 
con la manzana; quiero decir, no te tra
gues ninguna bola...

Teresa.—Luis; con tus bromas vas á 
acabar por enfadarme.

Luis.—Bueno, callaré; pero antes dime 
¿qué cosa mala te ha dicho de mi tu 
bondadosa tia?

Teresa.—Mi tia Angustias nos quiere 
mucho y es aprensión tuya lo que su
pones.

Luis.—Eso sí, yo siempre fui muy 
aprensivo: una vez caí del caballo, me 
rompí la frente, me disloqué un brazo... y...

Teresa.—¿Y qué? A ver por donde 
respiras....

Luis.—Nada... ¡phsss! que creí muy 
en sério que me había hecho daño... 
aprensiones...

Teresa.—Vamos, bromista; dudarás de 
lo que yo te diga?

LUIS.—¿Yo dudar de tí? ¡Nunca!... ¡Ja
más...! pero, anda, dime qué te ha dicho 
tu tia.

Teresa.—¿Otra vez?... Nada, te lo re
pito.

Luis.—Entonces, ¿por qué llorabas?
Teresa.—¡Si no lloraba!
Luis.—¿Vuelta á negarlo? Mira que 

reñimos, que me divorcio ..
Teresa.—¡Jesús, hombre, no te dé tan 

fuerte (aparte) ¿Qué le diré? (alto). Era 
un capricho, una tontería... ¡Nosotras te
nemos las lágrimas tan á mano!

Luis.—¿Y si me empeñára en la satis 
facción de esc capricho?

Teresa.—Yo no te lo consentiría.
Luis.—¿Volvemos á reñir?

zon... pero tu estás triste... y yo... qui- 
siera... ‘

Teresa. ¡C lia, por Dios, Luis! Llo- 
ré^ sin causa, y porque yo tenga las lá
grimas en el bolsillo no es justo se re
sienta el tuyo.

Luis. — (Aparte) Respiro. (Alto) Pero 
¿no lo quieres?... Despues de todo, dices 
biçn; seria una locura gastarse un dine
ral en esa alhaja... que tú nunca te 
habrías de poner dado io poco aficiona
da que eres a joyas... (Aparte.) Soy un 
pillo, un criminal, ¡eso!

Teresa.—Tienes razon que te sobra.
Luis. — (Con sohresalto.J ¿Como?!.,» 

¡Ah!... ya caigo, sí... (Pausa.) En cuan
to al llorar en vosotras es muy natural, 
un desah-vgo.de la naturaleza femenina... 
llor-íis sin dolor... ¿verdad?

Teresa.—(Con intención.) Cierto... 
mas, olvida ya este asunto. ¿Vas á salir?

Luis.—Sí .voy á ver á mi queri...do 
aroigo.j’erez que está muy malo. No 
pienses mas en esa jova. (Aparte.) ¿Qué 
me pedirán por ella?

1 ERES y.— Pues, hista la vuelta. Yo 
voy á empezar á prepararme, .para ir 
con tia Angustias esta noche á oir á 
Masirii, que tan bien canta...

lágrimas de hiel, y te me vienes con esa 
cara de pascuas...

Teresa.—¿Cómo? Por Dios, tia ¿qué 
dice V?

D.a Angustias.—¡Que lo sé todo, que 
ya no debes dudar, que te es infiel...!

Teresa.—¡Ah! (con desabrimiento) ha
blaba V. de Luis?

D.a Angustias.—Del mismo, de tu
incomparable Luisito.

Teresa—^¿Otra vez 
tíñela?.

D.a Angustias.—Y

con la misma can-

otras ciento, aun- 
tu marido te en-que no quieras oirme: 

gaña, pero de un modo escandaloso, y 
tu vas á ser el hazme reir de todas, y
yo 
de

que para algo soy tu tia, no lo he 
consentir.
Teresa.—Pero, tia; si todo eso es falso;

No hay quien convenza á un chiqui
llo, de la relación que existe entre las 
declinaciones y sus posaderas.

Los coscorrones estaban considerados 
como recursos mnemotécnicos.
—gramática? (Coscorrón.)
El niño respondía:
—¡Ay, ay, ay! Gramática es el arte 

de escribir y hablar con propiedad.
El mismo sistema serviría hoy para 

enseñar á los niños á cantar por lo jando.
Lo que no podrá negar hombre mo

derno alguno es que los muchachos pa
saban á segunda enseñanza maduros, si 
no por la edad ni por el juicio, por 
parte ó partes de su cuerpo.

Los tirones de orejas eran también 
poderosos auxiliares de la ciencia.

Así se explica el sinnúmero de sábios 
orejudos que salían de las aulas.

Cuando un jóven se licenciaba ó se 
doctoraba en aquella época, estaría tan 
fatigado como si hubiera recorrido an- 
dando las cinco partes de la tierra.

Hoy empleamos el sistema de la sua
vidad.

—Vamos á ver, hijo mío-rpregunta 
el maestro al nene—¿qué entiendes tú 
por geografía?

Si el niño entiende que no lo entien
de, lo confiesa ingénuamente y en paz.

da tan fácilmente.
Por este sistema 

todo.
Textos y láminas 

cascan.

pue len aprenderlo

explicativas no es-

E. DE Palacio.
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CATECISMO DE AGRICULTURA 
CIENTIFICA. Librito indispensable á to
dos los agricultores ilustrados.

Por Johnston y traducido para La Ocea
nia Española.

EL ADEREZO DE PAQUITA. Hisío- 
rieéa j^ii/i'ina original. Primer tomo de la 
colección de trabajos literarios de D. José 
F. del Pan.

LOS PRETENDIENTES DE CAR
MEN O PERFILES DE NOVIOS. Se
gundo tomo idem.

DOS MESES DE LICENCIA O BO- 
CE ros DE NOVIAS. Tomo tercero, idem.

Luis. — (Aparle.) Yo sí que cantaría 
bien... la palinodia (/í/^í?.)
me rruniie con vosotras.

Sí, sí; allá

I ERESA.—Antes de que te vayas; una 
pregunte!; ¿me dirás ia verdad?

Luis. — Mi paldbra de caballero...
Teresa. — Di ¿me quieres? ;
Luis.—Esas cosas no se preguntan; 
veo á la légua. ¿No te he de querer

á V. se lo dicen y V. con su buena fé lo 
cree, y...

D.a Angustias.—¿Sí?... Y tu marido 
con, su bonísima fé te la está pegando... 
¡pero, como!

- Teresa.—Imposible... hace poco me 
juraba... .

D.a Angustias.— Gree, inocentona, 
cree en los juramentos de los hombres... 
¡Ay! á mí tantos me juraron tantas co
sas hácia el año cuirenta y tantos...! Pero 
en 6n, vamos al grano; á poco de salir de 
aquí me encontré á Eustaquio...

Teresa.—(Con vehemencia) Pero á ese 
niño simplón ¿no le valdría mas...

D.a Angustias.—Tu sí que eres sim
plona. y además desagradecida: Eustaquio 
y yo te queremos...

Teresa.—^¡Y. quien bien te quiere!... 
Yo era dichosa, mi felicidad era un cielo 
sin nubes...

es
— Muy bien, hijo mió, muy bien; pero 
preciso entenderlo.
—¿Fuma Vd., maestro?

CINCO HORAS EN EL LIMBO O 
NUESTRAS TATARANIETAS.

se
siendo tu t.an buena... (aparte) y yo tan...

• . Teresa.—(Aparte.) Ya me voy tran
quila. (X/Zí?,) Abur (l^áse por la derecha.)

Luis.—Adios... (aparte) víctima de un 
monstruo.

(Concluirá.)
Rafael.

SISTEMAS DE ENSEÑANZA

Teresa.—¡Si es un capricho ridículo... 
costoso... ¡lo que aun es peor!
Luis.—Pues, aquí de mi energía: re

vestido de toda mi autoridad marital exijo 
de tí, es mas, te mando que hables.

y

Teresa.—¿Que inventaré para 
salir del paso? (/ÍZZo)! Ja, ja, ja! En esa 
postura tan terrible pareces un traidor de 
melodrama.

Luis.—Teresa, basta de bromas.., ¡habla!
Teresa.—(Aparle.) ¿Qué le diré...? 

(Alio) Pucs oye... y te convencerás de 
que es una tontería...

Luis.—(Con gravedad cómica) ¡Habla!
Teresa.—(Aparte) Nada se me ocurre... 
Luis.—¡¡Habla!!
Teresa.—(Aparle) ¡Ah, qué idea! (Alio) 

¿Me prometes no satisficer ese necio ca
pricho?

Luis.—¡¡¡Habla!!!
Teresa.— (Aparle) A Roma por todo 

y vaya una mentira piadosa. (Alio.) Esta 
tarde, como ya te dije, he salido con mi 
tia á dar una vuelta, y al pasar por la 
carrera de San Jerónimo, vimos en el es
caparate de una joyería...

Luis.—¿Qué?... Sigue... acaba!

ESCENA. V.
(Luis, solo.)

Luis.—No sé que admirar mas en ella, 
su bondad ó su candor... Es un .ángel,/, 
pero le faltan las alas y no tiene mas. 
remedio que arrastrarse por este mundo 
inicuo... En cambio, á la otra la he dado 
unas alas... que está hecha una pájara.

Y ¡qué coincidencia tan fatal!... ¡venir 
las dos á encapricharse de un mismo ob
jeto!... ¡Y yo, insensato, sacrificar un ángel 
á un demonio...! Bien es verdad que lo 
de Teresa... pues, era... un capricho, y 
en cambio lo de Teodora ¡oh!... lo de 
Teodora es... pues... otro capricho. Tan 
poco razonable es el uno como el otro, y 
decididamente no tengo disculpa, soy un 
monstruo. ¡Si los maridos somos de la 
piel del diablo! Debí sacrificar á aquella 
por esta, y... justo... hago lo contrario. 
(Pausa) Butua, diferencia vá entre una y 
otra: esta, dulzut’a, mansedumbre; aquélla 
irascibilidal, exigencias... ¡Vamos, me re
mordería la conciencia... si la tuviese! 
(Transición.) Pero basta de sensibleríí 
íidícula: los hombres como yo, de cierta 
cLse, no deben v¿icilar nunca. Vayamos 
por ese collar... y juro por lo mas sa
grado que, si otra vez me veo en el raro 
trance de hoy, á nada ni á nadie sacri
ficaré mi Teresa... ¡Si no fuese por . ese 
baron! ((fase).

ESCENA VI.
(Doña Angustias entrando por el foro.):
D.a Angustias.—¡Puíf!... ¡Cuando lo 

deci^ yo!... Ese Luis es un calavera de
senfrenado y hay que llamarle al Mr-v 
den!... Y con qué sequedad me ha salu
dado en la antesala... ¿sequedad eh?... 
¡ya le pondría yo en remojo!... (/’««5«) 
Fero,.. ¡qué horror, Jesús, qué horror!... 
Lo que son los hombres... no hay uno 
bueno. ¡Bien hice yo en rechazar cuantos
partidos se me pr-sentaron, porque 
tan partidos... ¡Aquí está mi sobrina!

eran

Teresa. 
esmeraldas..

Luis — 
(Acarée.)

Teresa.

—Pues, un precioso collar de 
. Era en casa de Marzo... 
¡Agosto de mis ilusiones!

—Todo el mundo se paraba á

ESCENA VIL 
(Teresa y Doña Angustias.)

Teresa.---¿Tan pronto?... ¡Ay, tía! 
viene V. en buena ocasión... estoy muy 
contenta... .(hablando de prisa.) r

D.a Angustias—¡Pues bonito humor 
fra’go alegrías: buena está la
Magdalen i.'..!

—Sí, ¿por. qué?
—No, señór; es 

ted un cigarrillo.
En otro tiempo 

á otra lección sin 
mismo que un ’loro

¿Tienes cigarros?
para que me de us-

no pasaba un niño 
saber la anterior lo 
parlante.

¿HAY MUERTE DE AMOR?
Dos novelitas comprende este tomo 4.° 

de 164 páginas.

(De El /m/iarcíal.)
Debería empezar este artículo, puesto 

que es dogmático, citando á cualquier clá- 
sico, aun cuando me echase fuera al con
sumar ó no vaciase bien el latín ó el 
griego. _

Por ejemplo, una sentencia ó un afo- 
Tisrao de ésos que revelan claramente, 
para quien los escribe, el conocimiento 
del idioma; para quien los lee, la igno
rancia supina del que los cita.

Alguna frase de esas, así como; "Nosce 
te ipsum.—Timete Deum.—Paiida mors... 
tabernas.— Alfalfa y omega.— Quosque 
tandem...—Sicut vita..."

O siquiera de inglés, francés, italiano, 
ruso ó cuando menos, portugués, verbi 
gratia: "That is the question.—Elle á vé
cu ce qui vivent les roses.—Tout est per
du... y lo demás.—Per me se va fra le 
perduetta gente"—y otras igualmente des
conocidas.

Pt^ro ia modestia sienta bien en los que 
nos decidimos á repartir la ilustración en 
todos los ámbitos del mundo aunque nos 
esté medianamente el decirlo.

Ahora simultanean las asignaturas.
—¡Y qué letra teníamos los ant¡guos¡ — 

exclama uno de la premoción;—como que 
nos tenían pintando palotes durante un 
curso.

—En cambio nosotros aprendíamos— 
objeta un moderno,—al rnisrao tiempo 
que pintábamos palotes retratábamos al 
profesor: es decir, que cultivábamos las 
artes y las letras.

—No quiero que me riña Vd. al niño— 
dice algún padre del teatro moderno;— 
que , estudie lo que buenamente pueda; 
si acaso, le dirige Vd. amonestaciones 
cariñosas.

Ayer llevaban á los chicos al cole
gio poco menos que arrastrados.

Hoy van ellos solos, ó no van, y 
aprenden ó no aprenden.

Hay nene que sale del bachillerato 
virgen de conocimientos elementales.

Pero en cambio es un hombre en lo 
demás: vamos, ,en jugarse unas carambo
las, aunque sea, subido en una banqueta, 
en fumarse un cigarro de medio real con 
incrustaciones, é infartos.

Respecto á aventuras amorosas, tam
bién es perito.

Escribe cartitas en prosa ó en verso 
dirigidas á las contemporáneas, y aun se 
atreven á enamorarlas verbalmente cuando 
salen solas ó acompañadas por sirvientas 
benévolas con los enamorados.

—Sf ñorita.
—Caballero...
—Es usted preciosa.
—Gracias.

De estos libritos puede pedir el que 
guste, todo suscritor al periódico que ten
ga pagados dos meses de suscricion ade
lantada, y todos ellos el que haya pagado 
ocho meses. A los no suscritores se ven-« 
den á 2 reales cada uno.

£n prcnsii.—-‘ï^3.s dos historietas fili
pinas tituladas EL QUE LA ENREDO 
QUE LA DESENREDE.

LAS MEDIAS NARANJAS.

CEDULAS PEKSONALES.
La legislación completa de este 

ramo, la contiene el número de La 
Oceania áe\ 17 de Julio, que se vende 
á real.

Revista de Filipinas.
Un tomo comprendiendo cien artículos 

sobre clima, población, producciones, Flora 
y Fauna, historia, tradiciones, costumbres 
etc., de este país. A 20 reales ejemplar.

CALENDARIO
DE

L1 OCEAMA ESPAÑOLA
PARA

¿Qué es la enseñanza,
¡Ah! ¡quién lo supiera!—i

en general?
■como decía un

asistente que tuve á mis órdenes, y para 
el cual significaba lo mismo un manojo 
de corcheas y semircorcheas, fusas despar- 
ramadas en el pentágrama, que si le hu
bieran presentado la Biblia en Garulla.

Los antiguos, nuestros ilustres prede
cesores en el uso de la palabra y en la 
posesión de la enseñanza, empleaban el sis
tema dramático persuasivo con la infancia.

"La letra con sangre entra" era el 
lema, bárbaramente formulado, de los 

.profesores en otros dias.
La coroza, artistica pena, el cartelito 

laudatorio prendido con los alfileres en la 
espalda de la chaquetita del niño malo y 
en cuyo cartelito manuscribía el mismo 
ma'stro; "Soy burro:

Palmetazos, azotes in facie posterior, 
capones y no de Vizcaya, dietas y medias 
dietas, cuarto oscuro, sustos, correazos en 
los lomos y apostrofes enérgicos.

—No le tolere Vd. diabluras—decía al-
gun padre al encargado de desasnar al 
^'j®,—roe lo deja Vd. sin comer ó 
cude media docena de azotes.

¡Media docena!
mismo que piden hoy los 

audaces cuando compran tabaco. 
Deme Vd. mi dia docena de 

gidos.

le sa-

nenes

esco-

—Si < 
sería yo i 
bres.

¡Qué I
—No
—Si I 

sepultura.

quisiera usted admitir esta carta, 
el más feliz entre todos los hom-

hipérbole!
puedo...

me desprecia usted me abre la

—Démela usted, hijo, que no quiero 
ser la causa de su muerte.

—Volveré mañana á saber la contes
tación.

—Adios, señorita.
—Adios.
Otros tres ó cuatro condiscípulos del 

galán, que han seguido al conquistador 
asombrados por su frescura, se acercan en 
cuanto se despide de su doha Inés redu
cida.

—¿Qué la has dicho?—preguntan con 
curiosidad.

—Ya es mia—responde el Tenorio de 
sobremesa—luego me dará el sí.

—No se te resiste una.
— Lo mismo me pata con los tabacos.
Esto dá gusto.
Un nene ,de ocho años sabe más que 

sabían los de treinta en otro tiempo.
Conocimientos prácticos, enseñanza so

cial.
¡Para que haya quien le engañe cuan

do cumpla los veinticinco!
Gon este carácter meridional 

avienen los términos medios.
O instruir deleitando (á palos) ó 

trar á los niños en libertad.
Este sistema es más cómodo

no se

amaes

que el 
sistema Frœbel, con justicia recomendado.

Para aprender es muy recomendable 
la práctica.

Lo que se ve y se toca no se civi

isas
CONTIENE;

El santoral y los avisos astro- 
nomicos facilitados, de Real orden, 
por el Observatorio de San Fernán-’ 
do para el meridiano de Manila (Ca
vite); los preceptos eclesiásticos de 
costumbre; reseña de
fiestas en las iglesias 
arrabales; clasificación 
las personales; tarifas 
de giro y Telégrafos;
panadas 
pital, y 
didas y

las principales 
de Manila y 
de las cédu- 

de documentos 
nota de cam-

avisando incendio en la Ca- 
equivalencias de pesas, me- 
monedas.
20 reales el 100.

LA OCEANIA ESPAÑOLA
Las dificultades que se experi

mentan para racaudar las suscrício- 
nes de provincias, nos obligan á re
cordar que, al que pague suscricion 
adelantada en Manila, costará esta 
solo un peso al mes, como á los 
suscritores de la Capital.

Los_ suscritores, así de Manila 
como de la Capital, que entreguen 
en esta administración un semestre 
adelantado, recibirán de regalo los 
cinco tomitos publicados de la Bi
blioteca de La Oceania, pudiendo 
reclamar también el Vi que estará 
terminado en todo el mes de Enero,

—¿Cómo está?
—Amando á esa miserable criatura mas que 

fiunca y buscándola sin cesar desde que ha desapa- 
fecido; la llama á voces como si estuviera loco.

— Debemos compadecerle.
—Quisiera hacerlo, pero no puedo; su amor 

por esa Adriana me hará que le odie.
—Es vuestro hermano, adorada Elena, y ade

mas os queda muy poco tiempo que esperar. 
Voy á escribir dos letras á Roger, previniéndo
le lo que va á pasar mañana.

Armando de Logeryl escribió algunas líneas, 
entregándoselas á Elena, y añadió:

—Tened la bondad de entregarme la llave 
de la puerta del jardin que dá á la Avenida 
Gabriel, y la de la puerta de la escalera secre
ta que conduce al cuarto que ocupaba la seño
rita de Lasseny.

—Las tendréis al momento.
—Desearía también el frasco que aún con

tiene algunos granos de digitalina.
—Voy á buscarlos yo misma... Decidme, por 

favor, amigo mío, os lo suplico, ¿dónde vá á 
tener lugar el careo?

—En el cuarto en que murió vuestra madre. 
Os parecerá un sacrilegio consentir que entren 
en esa habitación, santificada por el martirio, los 
que suponemos autores del crimen; pero os re
pito que es necesario descubrir la verdad á cual
quier precio.

La jóven volvió á bajar la cabeza, y al cabo 
de un rato salió, volviendo con las dos llaves y el 
frasco casi vacío, que entregó á su prometido.

—Ahí teneis lo que me habéis pedido,—dijo: 
Armando la besó en la frente diciendo:

P ^Hasta mañana) querida Elena ¡valor!
»*-Lç tiendré,,, 95 ’9 prometo; basta mafianaj
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cías, con objeto de que encontrarais una colo
cación corao^ señorita acora, añ -nte? ¿Es él quien 
os ha inducido á que os hagáis amar del duque 
de Ghaslin, cuando la duquesa se dignó admi
tiros á su lado?

Sí, señor; él fué también... Quise rebelar
me contra su dominio; pero ine amenazó con 
matarme si no secundaba sus proyectos desco
nocidos.

“~¿Ha entrado mas de una vez por la noche 
en el hotel para continuar su obra de demonio?

—Sí, señor.
¿Górao podia penetrar en el hotel.

— Lo ignoro; pero ti caso es que penetraba.
—Pedro Carnot estuchaba á Blanca y tem

blaba de soberbia. Las últimas palabras le exas
peraron^ de^ tal modo, que no pudo dominarse. 
Se lanzó hacia la falsa Adriana rugiendo, y le
vantó los puños cerrados para pegaría. Blanca 
permaneció impasibT; y sin hacer el menor mo
vimiento para evitar el golpe; pero Daniel Gai- 
llet cogio al asesino por detrás y le hizo retro
ceder violentamente.

él’yprosiguió Blanca, cuya voz no tem
blaba ya;—él, tengo convicción absoluta de ello, 
quien por conseguir que el duque fuera viudo 
ha matado á la duques.’!'; él, quien ine manda
ba no hace aún ocho dias que escribiese al du
que qne consentía en str su esposa, pidiéndole 
una respuesta por escrito. Esta respuesta debía 
yo llevársela al Chalet de la calle de Compans... A 
mí es á quien esperaba ese miserable... ¡Gracias 
á Dios, la justicia es quien ha ido en mi lugar!

Y destrozada por esta escena violenta, Blan
ca vaciló, y se hubiera d splomado sí Roger de 
Ghaslin no se hubiera apresurado á sostenerla 
en sus brazos,

ésé Biblioteca de Lá Oceaiíía Êspafiôla.
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Roger bajó los ojos y enmudeció.
Blanca se acercó lentamente con las faccio¿ 

nes descompuestas, el semblante lívido y la res
piración fatigosa. No se atrevía á volver los ojos 
hácia Pedro Rédon: temblaba de píés á cabeza 
y sentía pesar sobre ella la mirada fija del ti
rano de quien quería romper el yugo para 
siempre.

Despues de haber llegado hasta la mitad de 
la habitación, la falsa Adriana se inclinó y es
peró. El señor de Logeryl se acercó al preso 
y le dijo:

—Acabáis de caer en el lazo que os he 
tendido; esperábais ver un jóven, y así es que 
al ver entrar á esta señorita vuestra palidez y 
vuestra exclamación involuntaria os han descu
bierto. ¿Reconocéis á la señorita de Lasseny?

Fossaro se encogió de hombros y Armando 
continuó:

—A ella es á quien corresponde dar luz á 
la justicia y desenmascararos, confundiros; á ella 
corresponde decirnos si sois Pedro Rédon, quien 
la domina y tortura hace diez años.

—¡Blanca me ha vendido!—pensó Fossaro.— 
Le estorbaba en sus amores, y ha jurado mi per
dición. ¿Que va á responder delante de mí?

—¿Conocéis á este hombre, señorita?—dijo 
el sustituto.

—Si, señor;—respondió Blanca con trému
la voz.

—¿Se llama Pedro Rédon?
—No le conozco otro nombre.
—¿Es é', el que en Inglaterra, despues de 

ocurrido el suicidio de su asociado James Scoot, 
se encargó de vos y os trajo á Francia?

—Sí, señor... él es.
7-'¿Es él (juien ps inscribió en varias ag- n-

XXIX.

éás—

siguiente, á las tres en punto, se pa
raban dos carruajes en la Avenida Gabriel á 
la verja del hotel del duque de Ghaslin. Del uno 
se apeo el sustituto y del otro Pedro Rédon 
acompañado de Daniel Gaillet y de un agente.’ 
El tuerto iba tranquilo é impasible. Llevaba las 
manos atadas, pero la cadenilla que unia las es
posas era bastante larga y le dejaba libre el 
movinaiento de los brazos. Armando de Logeryl 
saco la llave del bolsillo y abrió la puerta del 
jardín. Daniel hizo entrar al preso. El sustituto 
frente'’''^? f Cocheros de que esperasen

í J faubourg Saint-Honoré, delante de la 
Puerta del hotel, y despues preguntó á 
Redon. ® Pedro

¿Reconocéis haber entrado aquí de noche 
por esta puerta?

—No, señor; me veo en este sitio por la orí- 
mera Vez de mi vida.

—Sea...^ Voy, sin embargo, á haceros recor
rer el camino que habéis tomado para llegar al 
cuarto de la duquesa... ®

Armando precediendo al tuerto y á los dos 
policías, atravesó el jardin, abrió la puerta de 
la escalera de servicio, y subiendo por ella le 
dijo: *

—Habéis subido por esta escalera.
f . Y ‘delante de la habitación que ocupaba la 
ía’sa Adriana acortó el paso y prosiguió;
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